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HAYVAN HAKLARI EVRENSEL BiLDIRGESI
Madde 1- Biitiin hayvanlar yasam Oniinde esit dogar ve ayni var olmak hakkina sahiptir.

Madde 2-1.Biitiin hayvanlar saygi gérme hakkina sahiptir.

2.Bir tiir hayvan olan insan,0biir hayvanlari yok edemezbu hakki cigneyerek onlari
somiiremez,bilgilerini hayvanlarin hizmetine sunmakla gorevlidir.

3.Biitlin hayvanlarin insanlarca gozetilme,bakilma ve korunma haklar1 vardir.

Madde 3-1.Higbir hayvana kdtii davranilmaz,acimasiz ve zalimce islem yapilamaz.
2.Bir hayvan oldurtlmesi zorunlu olursa;bu bir anda,ac1 ¢ektirmeden ve korkutmadan
yapilmalidir.

Madde 4-1.Yabani tiirden olan biitiin hayvanlar,kendi 6zel ve dogal gevrelerinde, karada,
havada veya suda yasama ve tireme hakkina sahiptir.
2.Egitim amaci ile olsa bile,6zgiirliikkten yoksun kilmanin her ¢esidi bu hakka aykiridir.

Madde 5-1.Geleneksel olarak insanlarin ¢evresinde yasayan bitin hayvanlar uyumlu
bigimde tiirline 6zgii yasam kosullar1 ve 6zgiirliik i¢inde yasama ve iireme hakkina sahiptir.
2.Insanlarin kendi cikarlari icin bu uyumda ya da bu kosullarda yapacaklar1 her turli
degisiklik bu haklara aykiridir.

Madde 6-1.insanlarmn yanlarina aldiklar biitiin hayvanlar, dogal émiir uzunluklarina uygun
stirece yagama hakkina sahiptir.
2.Bir hayvani terk etmek acimasizca ve insanlik dis1 bir davranistir.

Madde 7- Biitiin ¢alisan hayvanlar is siiresinin yogunlugunun sinirlandirilmasi,onarici ve
giiclerini artiric1 beslenme ve dinlenme hakkina sahiptir.

Madde 8- Hayvanlarda fiziksel ya da psikolojik bir ac1 ¢ektiren deneyler yapmak, hayvan
haklarina aykiridir. Tibbi bilimsel,ticari ve baska bi¢imlerdeki her tiirlii deneyler icin de
boyledir.

Madde 9-Hayvan beslemek i¢in yetistirilmisse;bakilmali,barindirilmali,tasinmal1,6liimii de
korkutmadan ve ac1 ¢ektirmeden yapilmalidir.

Maddel0-1.Hayvanlardan insanin eglencesi olsun diye yararlanilmaz.
2.Hayvanlarin seyrettirilmesi ve hayvanlardan yararlanilan gosteriler hayvan onuruna
aykiridir.




Maddell-1.Zorunluluk olmaksizin bir hayvanin 6ldiiriilmesi demek olan her davranis,bir
"biocide" yani yasama kars1 sugtur.

Madde 12-1 Cok sayida yabani hayvanin oldiiriilmesi demek olan her davranig bir
"genocide” yani tiire kars1 sugtur.
2.Dogal ¢evrenin kirletilmesi ve yikilip yok edilmesinin sonu "genocide", soykirima varir.

Madde 13-1.Hayvanin 6liisiine de sayg1 géstermek gerekir.
2. Hayvan haklarina saldirty1 gostermek amaci giitseler bile hayvanlarin 61diirtildiigi siddet
sahneleri sinema ve televizyonlarda yasaklanmalidir.

Madde 14-1.Hayvanlar1 savunma ve koruma kuruluslarihiikiimet diizeyinde temsil
olunmalidir.
2.Hayvan haklar1 da insan haklar1 gibi yasa ile korunmalidir.

AVRUPA'NIN YABAN HAYATI VE DOGAL YASAMA ORTAMLARININ
KORUNMASI SOZLESMESI

Onay Kararnamesi : Tarih : 24/12/1979 Say1 : 7/18658
Bakanlar Kurulu Karari : Tarih : 09/01/1984 Karar No : 84/7601
Yayimlandig1 Resmi Gazete: Tarih : 20 Subat 1984 Say: : 18318
Yurdrlik: 1 Eylal 1984
AVRUPA'NIN YABAN HAYATI VE YASAMA ORTAMLARINI KORUMA
SOZLESMESI

Bu Sozlesme, 9 Ocak 1984 tarih ve 84/7601 sayili Bakanlar Kurulu Karariyla onaylanarak,
20 Subat 1984 tarih ve 18318 say1li Resmi Gazete'de yayinlanmigtir.

ONSOZ
Avrupa Konseyine liye Devletler ve bu S6zlesmeyi imzalayan diger Devletler;
Avrupa Konseyinin, tiyeleri arasinda daha siki bir birligi gergeklestirmek amacini dikkate
alarak;
Yabani flora ve faunanin korunmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi gerekli olan, estetik,
bilimsel, kiiltiirel, rekreasyonel, ekonomik ve 6zgiin degerde dogal bir miras olusturdugunu
takdir ederek;
Biyolojik dengelerin devamliliginda yabani flora ve faunanin oynadig: temel roliin bilincinde
olarak;
Yabani flora ve faunanin bir ¢ok tiirlerinin ciddi bigimde titkenmekte oldugu ve bazilarinin
yok olma tehlikesine maruz kaldigini kaydederek;
Dogal yasama ortamlarinin muhafazasinin, yabani flora ve faunanin koruma ve
muhafazasinda hayati 6nemi oldugunun bilincinde olarak;
Yabani flora ve faunanin muhafazasinin, hiikiimetlerin ulusal amaglar1 ve programlarinda
dikkate alinmasi ve 6zellikle gd¢men tiirlerin korunmasinda uluslararasi igbirliginin
gerekliligini takdir ederek;
Hiikiimetler ve uluslararasi kuruluslardan gelen ortak uygulamalara iligkin talepleri, 6zellikle
1972°deki Birlesmis Milletler Beseri Cevre Konferansi ve Avrupa Konseyi Danisma
Meclisince dile getirilen talepleri hatirda tutarak;
Yaban hayatinin muhafazasi konusunda, Avrupa Ikinci Cevre Bakanlar Konferansi, 2 no.lu
Tavsiye Kararlarinin, 6zellikle izlenmesi arzusunda olarak;
Asagidaki hususlar1 kabul etmislerdir.
BOLUMII




Genel Hukumler

Madde 1

1. Bu S6zlesmenin amaci; yabani flora ve faunay1 ve bunlarin yasam ortamlarini
muhafaza etmek, 6zellikle birden fazla devletin isbirligini gerektirenlerin

muhafazasini saglamak ve bu isbirligini gelistirmektir.

2. Nesli tehlikeye diismiis ve diisebilecek tiirlere, 6zellikle go¢men olanlarina 6zel nem
verilir.

Madde 2

3. Akit Taraflar, ekonomik ve rekreasyonel gereksinimleri ve yerel olarak risk altinda
bulunan alt tiirler, varyeteler veya formlarin isteklerini dikkate alirken, yabani flora ve
faunanin, 6zellikle ekolojik, bilimsel ve kiiltiirel gereksinimlerini de karsilayacak
diizeyde, populasyonlarinin devami veya bu diizeye ulastirilmasi i¢in gerekli dnlemleri
alacaktir.

Madde 3

1. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna ile dogal yasama ortamlarinin, bilhassa nesli
tehlikeye diismiis ve diisebilecek tiirlerin, 6zellikle endemik olanlarinin ve tehlikeye
diismiis yasama ortamlarinin, bu S6zlesme hiikiimlerine uygun olarak muhafazasi
amaciyla ulusal politikalarini gelistirecektir.

2. Her Akit Taraf, planlama ve kalkinma politikalarin1 saptarken ve kirlenme ile
miicadele dnlemleri alirken, yabani flora ve faunanin muhafazasina 6zen gostermeyi
taahhtt eder.

3. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna ile bunlarin yasam ortamlarinin muhafazasinin
gerektirdigi egitimi ve genel bilgi yayimin gelistirecektir.

BOLUM 11

Yasam Ortamlarinin Korunmasi

Madde 4

1. Her Akit Taraf, yabani flora ve fauna tiirlerinin yasam ortamlarinin, 6zellikle I ve II
no’lu ek listelerde belirtilenlerin ve yok olma tehlikesi altinda bulunan dogal yasam
ortamlarinin muhafazasini glivence altina almak tizere, uygun ve gerekli yasal ve idari
onlemleri alacaklardir.

2. Akit Taraflar, planlama ve kalkinma politikalarin1 saptarken, 6nceki paragraf uyarinca
korunan alanlarin muhafaza gereksinimlerine, bu tip yerlerin her tiirlii tahribattan uzak
veya tahribatin miimkiin olan en alt diizeyde tutulmasina 6zen gosterilecektir.

3. Akit Taraflar, II ve III no’lu ek listelerde belirtilen gé¢gmen tiirler icin 6nem tasiyan ve
kiglama, toplanma, beslenme, iireme veya tiiy degistirme yonlerinden go¢ yollarina
uygun iligki konumunda bulunan sahalarin korunmasina 6zel dikkat gostermeyi kabul
ederler.,

4. Akit Taraflar, bu maddede belirtilen dogal yasam ortamlarinin sinir bolgelerinde
bulunmalar1 halinde, bunlarin korunmasi amaciyla, ¢cabalarini uyumlu kilmak

yoOniinden esgilidiim saglamay1 taahhiit ederler.

BOLUM III

Tiirlerin Korunmasi

Madde 5

Her Akit Taraf, 1 no’lu ek listede belirtilen yabani flora tiirlerinin 6zel olarak korunmasini
giivence altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6nlemleri alacaktir. Bu bitkilerin kasitl
olarak kopartilmasi, toplanmasi, kesilmesi veya koklenmesi yasaklanacaktir. Her Akit Taraf
uygun hallerde, bu tiirlerin elde bulundurulmasini veya alim satimini yasaklayacaktir.
Madde 6

Her Akit Taraf, II no’lu ek listede belirtilen yabani fauna tiirlerinin 6zel olarak korunmasini
giivence altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6nlemleri alacaktir. Bu turler icin




ozellikle asagidaki hususlar yasaklanacaktir.

a. Her tiirlii kasitli yakalama ve alikoyma, kasitli 6ldiirme sekilleri;

b. Ureme veya dinlenme yerlerine kasitli olarak zarar vermek veya buralari tahrip etmek;
c. Yabani faunayi, bu S6zlesmenin amacina ters diisecek sekilde, 6zellikle tireme,
gelistirme ve kis uykusu donemlerinde kasitl olarak rahatsiz etmek;

d. Yabani ¢evreden yumurta toplamak veya kasten tahrip etmek veya bos dahi olsa bu
yumurtalar1 alikoymak;

e. Bu madde hikimlerinin etkinligine katk: saglayacak hallerde, tahnit edilmis hayvanlar
ve hayvanlardan elde edilmis kolayca taninabilir herhangi bir kisim veya bunun
kullanildig1 malzeme dahil, bu hayvanlarin canli veya cansiz olarak elde

bulundurulmasi ve i¢ ticareti.

Madde 7

1. Her Akit Taraf, III no’lu ek listede belirtilen yabani faunanin korunmasini giivence
altina alacak uygun ve gerekli yasal ve idari 6nlemleri alacaktir.

2. Il no’lu ek listede belirtilen yabani faunanin her tiirlii isletme sekli 2. Maddenin
sartlar1 g6zoniinde bulundurularak, populasyonlarinin varligini tehlikeye

diisiirmeyecek sekilde diizenlenmis olacaktir.

3. Alinacak 6nlemler,

a. Kapali av mevsimlerini ve/veya isletmeyi diizenleyen diger esaslari,

b. Yabani faunay1 yeterli populasyon diizeylerine ulastirmak amaciyla, uygun
durumlarda, isletmenin gegici veya bolgesel olarak yasaklanmasini,

c. Yabani hayvanlarin canli veya cansiz olarak satisinin, satmak amaciyla elde
bulundurulmasinin ve nakledilmesinin veya satisa ¢ikarilmasinin uygun sekilde
dizenlenmesi hususlarini,

kapsayacaktir.

Madde 8

III no’lu ek listede belirlenen ve 11 no’lu ek listede belirlenmis olup, 9 uncu Madde uyarinca
istisnalar uygulanmasi s6z konusu olan yabani fauna tiirlerinin yakalanmas1 ve 6ldiiriilmesi
konusunda ise, Akit Taraflar, bu tiirlerin populasyonlarinin yerel olarak yok olmasina veya
ciddi sekilde tedirgin edilmesine neden olacak her tiirlii ve 6zellikle IV no’lu ek listede
belirlenen yakalama ve 6ldiirme yollarinin ve araglarinin kullanilmasini yasaklayacaklardir.
Madde 9

1. Her Akit Taraf 4, 5, 6 ve 7 inci Madde hikimlerine ve 8 inci Maddede ifade edilen
usullerin ve araclarin kullaniminin yasaklanmasi hilkkmiine uygun baska bir ¢6ziim

yolu olmadig1 ve istisnai uygulamanin, s6z konusu populasyonun devamliligina zarar
vermeyecek hallerde;

-Flora ve faunanin korunmasi igin;

-Tarim {iriinlerine, hayvanciliga, ormanlara, balik¢iliga, sulara ve diger arazi kullanim
sekillerine yonelebilecek ciddi zararlar1 6nlemek igin;

-Genel saglik ve giivenlik, hava giivenligi ve diger kamu yarar1 hallerinde;

-Arastirma ve egitim amaglariyla, kaybolmus tiirlerin yeniden getirilmesi, yeniden
yerlestirilmesi ve gerekli beslenmenin saglanmasi igin;

-Belirli yabani hayvan ve bitkilerin az miktarda alimi,saklanmasi veya diger akilci
kullanimlarina, ¢ok siki gozetim altinda, segici ve sinirli olmak kaydiyla izin verilmesi
yoniinden,

Istisnalar getirebilir.

2. Akit Taraflar, 6nceki paragrafa uygun olarak uyguladig: istisnalar hakkinda Daimi
Komiteye her iki yilda bir rapor gonderecektir. Bu raporlarda:

-Istisna kapsamina alman veya daha énce alinmis olan populasyonlar ve miimkiin

oldugu takdirde bunlarin sayisi,




-Kullanimina izin verilen yakalama ve dldiirme sekilleri,

-Bu istisnanin uygulanmasina izin verilen hallerde risk olasilig1 ve yer ve zaman
kosullari,

-Kosullarin yerine getirildigini aciklayabilecek ve bu amagla kullanilabilecek araglar,
sinirlamalar ve bunlari izleyecek elemanlar yoniinden karar alabilecek yetkili makam,
-Yapilan kontroller,

Belirtilecektir.

BOLUM IV

Gocmen Tiirlere Iliskin Ozel Hiilkiimler

Madde 10

Akit Taraflar, 4,6,7 ve 8 inci maddelerde belirtilen 6nlemlere ek olarak II ve III no’lu ek
listelerde belirtilen gégmen tiirlerden, yayilim alani kendi topraklarina girenlerin korunmast
yoniindeki ¢abalarinda esgiidiim saglamay: taahhiit ederler.

Akit Taraflar, 7 inci maddenin 3 a paragrafi uyarinca tayin edilmis bulunan ava kapali
sezonlar ve/veya isletmeyi diizenleyecek diger esaslarin III no’lu listede belirlenen gé¢men
tiirlerin ihtiyaclarin1 kargilamak yoniinden yeterli ve uygun bigimde diizenlenmesini
saglamak

amaciyla gerekli onlemleri alacaklardir.

BOLUM V

Tamamlayic1 Hiikiimler

Madde 11

1. Bu Sozlesme hiikiimlerinin uygulanmasinda Akit Taraflar;

a. uygun ve gerekli oldugunda ve 6zellikle bu S6zlesmenin diger maddelerine uygun
olarak alinmis 6nlemlerin etkinliginin arttirilmasi yoniinde isbirligi yapmayz,

b. Bu S6zlesmenin amaglarina iliskin konularda arastirma ¢aligmalarini tesvik etmeyi ve
esgliidiimii saglamayi,

taahhit ederler.

2. Her Akit Taraf;

a. Diger akit taraflarin deneyimlerinin 15181 altinda yapilan bir etiitle etkin ve kabul
edilebilirligi saptanan yeniden yerlestirme ¢alismalarinin tehlikeye maruz bir tiiriin
muhafazasina katkis1 olabilecegi durumlarda, yabani flora ve fauna yerli tiirlerinin
yeniden yerlestirilmesini tesvik etmeyi,

b. Yerli olmayan tiirlerin getirilmesinin kesin kontrol altina alinmasini,

taahhut ederler.

3. Her Akit Taraf, I ve Il no’lu ek listelere dahil edilmemis bulunan ancak kendi
iilkelerinde mutlak koruma altina alinan tiirleri Daimi Komiteye bildireceklerdir.
Madde 12

Akit Taraflar, yabani flora ve fauna ile bunlarin yagam ortamlarinin korunmasi i¢in bu
sozlesme ile getirilen hiikiimlerden daha siki 6nlemler alabilirler.

BOLUM VI

Daimi Komite

Madde 13

1. Bu sdzlesmenin amaglar1 igin bir daimi komite olusturulacaktir.

2. Her Akit Taraf Daimi Komitede bir veya daha fazla delege ile temsil edilebilir. Her
delegasyon bir oy hakkina sahip olacaktir. Avrupa Ekonomik Toplulugu kendi
uzmanlik alani dahilinde, bu S6zlesmeye taraf olan {iye lilkelerinin {iye sayisina esit
sayida oy hakki kullanacaktir, ayn1 sekilde Avrupa Ekonomik Toplulugunun adina oy
kullandig1 her iilke tekrar oy kullanamayacaktir.

3. Avrupa Konseyinin Szlesmeye taraf olmayan her hangi bir iiye devleti, Komitede bir
gozlemci ile temsil edilebilir.




Daimi Komite, Avrupa Konseyi iliyesi olmayan ve bu Sézlesmeye taraf olmayan
herhangi bir devleti, toplantilarindan birinde bir gézlemci tarafindan temsil edilmek
iizere davet etmeye oybirligi ile karar verebilir.

Yabani flora ve fauna ile bunlarin yasam ortamlarinin korunmasi, muhafazasi veya
yonetiminde teknik yonden uzmanlagsmis olan ve agsagidaki kategorilerden birine dahil
olan;

a) Hiikiimet i¢i veya dis1 organlardan olusan uluslararasi kurum ve kuruluglar ile,
Hiikiimete bagl ulusal kurum ve kuruluslar,

b) Iginde yer aldig1 Devlet tarafindan bu yonlii amaglar1 onaylanmis olan Hiikiimet

dis1 ulusal kurum ve kuruluslar,

Komite, toplantilarinda gézlemci olarak temsilci bulundurma isteklerini en az ii¢ ay
oncesinden Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirebilir. Akit Taraflarin ligte

birinin, Genel Sekretere toplantidan en geg bir ay dncesinde, karsit goriislerini
bildirmemeleri halinde, bu kurum veya kuruluslar Komite toplantisina
katilabileceklerdir.

4. Daimi Komite, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplantiya ¢agrilacaktir.
Komite, S6zlesmenin yiiriirliige giris tarihini takip eden bir yil iginde ilk toplantisini
yapacaktir. Bundan sonraki toplantilar en azindan her iki yilda bir ve bunun disinda
Taraflarin cogunlugunun istemde bulunmasi halinde yapilacaktir.

5. Daimi Komite, Akit Taraflarin yeter cogunlugu ile toplanacaktir.

6. Daimi Komite, bu S6zlesme hiikiimlerine uygun olarak kendi ¢aligma kurallarini
belirleyecektir.

Madde 14

Daimi Komite bu S6zlesmenin uygulanmasini izlemekle yiikiimlii olacaktir. Bu ylikiimliiliik
ozellikle:

-Sozlesme hiikiimlerini, eklerini ve degisiklik gereklerini kapsayacak sekilde siirekli olarak
g6zden gecirmek,

-Bu S6zlesmenin amaglari i¢in alinacak dnlemlerle ilgili olarak Akit Taraflara tavsiyelerde
bulunmak,

-Bu So6zlesme cercevesinde yiiriitiilen faaliyetler konusunda kamuoyunu bilgilendirmek
yonunden uygun énlemleri 6nermek,

-Avrupa Konseyine iiye olmayan devletlerin bu S6zlesmeye katilmak iizere davet edilmeleri
yonunden Bakanlar Komitesine dnerilerde bulunmak,

-Tiir ve tiir gruplarinin etkin muhafazasina ulagsmay1 saglamak iizere, S6zlesmeye taraf
olmayan Devletlerle anlagsmalar yapmak konusunda oneriler de dahil olmak iizere,
So6zlesmenin etkinligini artiracak her tiirlii 6neride bulunmak,

Hususlarini kapsayabilir.

Madde 15

Daimi Komite, her toplantisindan sonra Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine yaptigi
caligmalar ve S6zlesmenin isleyisi hakkinda bir rapor sunacaktir.

BOLUM VII

Sozlesme Hiikiimlerinin Degistirilmesi

Madde 16

1. Bir Akit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafindan bu S6zlesme maddelerine yapilan
her degisiklik onerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif Genel
Sekreter tarafindan, Daimi Komite toplantisindan en az iki ay 6nce, Avrupa

Konseyine tye Devletlere, her imzaci1 Devlete, her Akit Tarafa, S6zlesmenin 19 uncu
Maddesi uyarinca Sozlesmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve S6zlesmenin

20 inci Maddesi hiikiimleri uyarinca Sozlesmeye katilmaya davet edilen her Devlete
bildirilir.




2. Yukaridaki paragraf hiikiimlerine uygun olarak getirilen degisiklik dnerileri, Daimi
Komite tarafindan incelenerek;

a. 1-12 inci Maddelerle ilgili olan degisiklikler i¢in Komitede dortte {i¢ oy ¢oklugu ile
benimsenen metin, kabul i¢in Akit Taraflara sunulacaktir.

b. 13-24 inci Maddelerle ilgili olarak3/4 oy ¢oklugu ile kabul edilen degisiklik metni
Bakanlar Komitesinin tasvibine sunulacaktir. Bu tasvip isleminden sonra séz konusu
metin Akit Taraflarin kabuliine sunulacaktir.

3. Her degisiklik, biitiin Akit Taraflarin degisiklik metinlerini kabul ettiklerini Genel
Sekretere bildirmelerinden sonraki 30 uncu giinde yiiriirliige girecektir.

4. Bu maddenin 1, 2 a ve 3 {incii paragraflarinda yer alan hiikiimler, S6zlesmeye yeni
eklerin kabul edilmesine uygulanacaktir.

Madde 17

1. Bir Akit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafindan bu S6zlesmenin eklerine yapilan her
degisiklik onerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif Genel
Sekreter tarafindan Daimi Komite toplantisindan en geg iki ay énce Avrupa
Konseyine iiye Devletlere, her imzaci Devlete, her Akit Tarafa, S6zlesmenin 19 uncu
Maddesi uyarinca Sozlesmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve S6zlesmenin
20 inci Maddesi hiikiimleri uyarinca Sozlesmeye katilmaya davet edilen her Devlete
bildirilir.

2. Yukaridaki paragraf hiikiimleri uyarinca getirilen degisiklik onerileri Daimi Komite
tarafindan incelenecektir. Komite Akit Taraflarin 2/3 oy ¢oklugu ile bu degisiklik
onerilerini kabul edebilir. Kabul edilen metin Akit Taraflara iletilecektir.

3. Akit Taraflarin 1/3’1 karsit goriis belirtmedikge, her degisiklik, Daimi Komite
tarafindan kabuliinden 3 ay sonra, karsit goriis bildirmeyen taraflar bakimindan
yurlirliige girecektir.

BOLUM VIII

Anlasmazhklarin Coziimii

Madde 18

1. Daimi Komite, bu S6zlesmenin uygulanmasindan dogan her tiirlii sorunun baris¢i
¢Oziimiinii kolaylagtirmak i¢in en iist diizeyde caba sarf edecektir.

2. Bu S6zlesmenin yorumu ve uygulanmasinda Akit Taraflar arasinda ortaya ¢ikabilecek
ve yukaridaki paragraf hiikiimleri i¢inde veya ilgili Taraflar arasinda goriigmelerle
esaslar1 belirlenmis anlagmazliklar i¢in, ilgili Taraflar bagkaca bir yontemi
ongormemisse, bunlardan birisinin istemi lizerine, hakemlige bagvurulacaktir. Her
Taraf bir hakemi ve bu iki hakem de tglncl bir hakemi tayin edecektir. Bu maddenin
3 inci paragrafi hiikiimleri uyarinca, Taraflardan biri, hakemlige basvurma istemini
takip eden li¢ ay i¢inde kendi hakemini tayin etmez ise, diger tarafin istemi iizerine, bu
hakem Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi Baskani tarafindan, miiteakip ii¢ ay i¢inde
tayin edilecektir. ilk iki hakem iiciincii hakemin se¢iminde kendi tayinlerini takip eden
ii¢ ay icinde goriis birligine varamazlarsa, yine ayni yol izlenecektir.

3. Biri Avrupa Ekonomik Toplulugu tiyesi iki Akit Taraf arasindaki bir anlagmazlik
durumunda, sadece S6zlesmeye taraf Devlet, hakemlige bagvurma istemini hem tiye
Devlete hem de Topluluga iletecek, Uye Devlet ve Topluluk miistereken veya ayri ayri
anlagsmazliga taraf olup olmayacaklarini, istem tarihinden itibaren iki ay icinde
bildireceklerdir. Belirtilen bu siire iginde bdyle bir bildirimin ger¢eklesmemesi
durumunda, tiye Devlet ve Topluluk, Hakemlik Mahkemesinin olusturulmasi ve
isleyisine iliskin hiikiimlerin, bu anlagmazligin giderilmesine uygulanmasinda tek ve
ayn1 taraf olarak miitalaa edileceklerdir. Uye Devlet ve Topluluk, anlasmazliga
miistereken taraf olduklarini bildirdikleri durumda da ayni islem uygulanacaktir.

4. Hakemlik Mahkemesi ¢alisma kurallarini kendisi belirleyecektir. Kararlar oy ¢oklugu




ile alinacaktir. Bu kararlar kesin ve baglayicidir.

5. Anlasmazlik halindeki her Akit Taraf kendi hakeminin masraflarini karsilayacak,
ticlincli hakemin ve Hakemlik Mahkemesinin diger masraflar1 her iki taraf¢a esit
olarak karsilanacaktir.

BOLUM IX

Son Hukdmler

Madde 19

1. Bu Sozlesme, Avrupa Konseyine iiye Devletler ve Avrupa Konseyi iiyesi olmayip
S6zlesmenin hazirligina katilan Devletler ile, Avrupa Ekonomik Toplulugunun
imzasina agilacaktir.

Sozlesme, yiiriirliige girecegi tarihe kadar, Bakanlar Komitesi tarafindan davet edilen
diger devletlerin de imzasina agik olacaktir.

Sozlesme, onay, kabul veya tasvibe sunulur. Onay, kabul veya tasvip belgeleri,
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdii edilecektir.

2. Sozlesme, en az 4’li Avrupa Konseyi iiyesi olan 5 devletin, yukaridaki paragraf
hiikiimlerine gore Sozlesme ile bagli olmay1 kabul ettiklerini kesin olarak bildirdikleri
tarihi takip eden {i¢ aylik donemden sonra gelen ayin ilk giinii yiiriirliige girecektir.

3. Sozlesme ile bagli olmayi kabul ettiklerini sonradan bildiren her devlet veya Avrupa
Ekonomik Toplulugu i¢in s6zlesme, onay, kabul veya tasvip oldugunu belirten
belgenin Genel Sekreter ulastig1 tarihi takip eden {li¢ aylik donemden sonra gelen ayin
ilk gilinii ytiriirlige girecektir.

Madde 20

1. Bu Sozlesme ytirtirliige girdigi tarihten sonra Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Akit Taraflara tanisarak, 19 uncu Madde hiikiimlerine gére S6zlesmeyi imzalamaya
davet edilip de heniiz imzalanmamis olan veya diger Konsey tiyesi olmayan devletleri
Sozlesmeye katilmaya davet edebilir.

2. Katilan her devlet i¢in Sozlesme, kabul belgelerinin Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine ulastig1 tarihi takip eden ii¢ aylik donemden sonra gelen ayn ilk giinii
yiirtirliige girecektir.

Madde 21

1. Her devlet, imza aninda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdii
sirasinda bu S6zlesmeyi uygulayacagi lilke alanin veya alanlarini belirtebilir.

2. Herhangi bir Akit Taraf, onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdii sirasinda
veya daha sonra, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bildirim ile
Soézlesmenin uygulama alanini, bildirimde belirtecegi diger alanlara ve uluslararasi
iliskilerden sorumlu bulundugu veya adina yetki kullandig1 alanlara
yayginlastirildigini belirtebilir.

3. Yukaridaki paragrafa gore S6zlesme uygulamasina alinan bazi alanlar Genel Sekretere
gonderilecek bir bildirim ile uygulama disina ¢ikarilabilir. Bu ¢ikarma islemi, Genel
Sekreterce bu bildirimin alindig1 tarihten sonraki 6 aylik donemin sona ermesini takip
eden ayn ilk giiniinden itibaren gecerlidir.

Madde 22

1. Her devlet, imza aninda veya onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdii
sirasinda I, II, III no.lu ek listelerde belirtilen muayyen tiirlerle ilgili bir veya daha
fazla ¢ekinceler koyabilir ve/veya cekince ya da ¢ekincelerde anilan tiirler i¢in IV
no.lu ek listede yer alan muayyen bazi 6ldiirme, yakalama ve diger isletme yontemleri
konusunda ¢ekince veya g¢ekinceler koyabilir. S6zlesmeye genel anlamda ¢ekince
konamaz.

2. 21 inci Maddenin 2 inci paragrafinda 6ngoriilen bildirimle, bu S6zlesmesinin
uygulanmasini yayginlastiran Akit Taraf, bu alanlara iligskin olarak yukaridaki paragraf




hikimlerine uygun, bir veya daha fazla ¢ekince koyabilir.

3. Belirtilen bu ¢ekincelerden baska bir ¢ekince konulmaz.

4. Bu maddenin 1 ve 2 inci paragraflarina gore bir ¢ekince koyan Akit Taraf, Avrupa
Konseyi genel Sekreterine gonderecegi bir bildirim ile bu ¢ekincesini kismen veya
tamamen geri alabilir. Geri alma islemi, ¢ekincenin geri alindigina dair duyurunun
Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihten itibaren gegerlidir.

Madde 23

1. Her Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gonderecegi bir bildirim ile, bu
So6zlesmeden ¢ekildigini her an bildirebilir.

2. Bu ¢ekilme islemi, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindigi tarihi takip eden 6
aylik donemden sonra gelen ayin ilk giiniinde gecerlilik kazanacaktir.

Madde 24

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyine liye devletlere, S6zlesme imzalayan
her devlete, bu S6zlesmeyi imzalamis ise Avrupa Ekonomik Topluluguna ve her Akit
Tarafa;

a. Her imza iglemini,

b. Onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin tevdii edildigini,

c. 19 ve 20 inci Maddeler uyarinca, bu Sézlesmenin yiiriirlige giris tarihlerini,

d. 13 {incli Maddenin 3 iincii paragrafi uyarinca génderilen her tiirlii bilgileri,

e. 15 inci Madde hiikiimleri uyarinca diizenlenecek her tiirli raporu,

f. 16 mc1 ve 17 inci Maddeler gore kabul edilen her tiirlii degisiklik veya yeni ekler ile
bu degisiklik veya yeni eklerin yiiriirliige giris tarihlerini,

g. 21 inci Maddenin 2 ve 3 iincii paragraf hitkiimleri uyarinca yapilan her tiirlii bildirimi,
h. 22 iincii Maddenin 1 ve 2 inci paragraf hiikiimleri uyarinca konulan her tiirli
cekinceyi,

i. 22 inci Maddenin 4 {incii paragrafi uyarinca geri ¢ekilen her tiirlii ¢ekinceyi,

j. 23 lincti Madde hiikiimleri uyarinca yapilan her tiirlii gekilme bildirimi ve bu bildirime
gore gekilmenin gecerlilik tarihini,

bildirecektir.

Bu Sézlesme, asagida imzalar1 bulunan yetkililerin huzurunda imzalanmaistir.

1979 Eyliiliiniin 19 uncu giinii Bern’de imzalanmis olan bu sézlesmenin Ingilizce ve
Fransizca metinleri, aslina uygun olup, tek kopya halinde Avrupa Konseyi arsivlerinde
saklanacaktir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, tasdik edilmis birer niishay1 Avrupa
Konseyine iiye her devlete, S6zlesmeyi imzalayan her devlete, e§er imzalamis ise, Avrupa
Ekonomik Topluluguna ve bu S6zlesmeyi imzalamaya veya kabul etmeye davet edilen her
devlete yollayacaktir.

EV HAYVANLARININ KORUNMASINA DAIR AVRUPA SOZLESMESI

Onay Kararnamesi : Tarih : 15/07/2003 Say: : 4934

Bakanlar Kurulu Karari : Tarih : 28/08/2003 Karar No : 2003/6168
Yayimlandigi Resmi Gazete: Tarih : 20 Ekim 2003 Say : 25265
GIRIS

Isbu Sézlesmeyi imzalayan Avrupa Konseyi iiyesi devletler,

Avrupa Konseyi’'nin amacinin iiyeleri arasinda daha siki bir birlik gergeklestirmek oldugunu
dikkate alarak,

Insanin yagayan tiim canlilara ahlaki bir yiikiimliiliigiiniin oldugunu taniyarak ve insan ile ev
hayvanlar1 arasinda mevcut 6zel iliskileri hatirda tutarak,

Ev hayvanlarinin yasam kalitesine olan katkilarin1 ve bunun sonucu olarak da toplum i¢in
tasidigi onemi dikkate alarak,




Insan tarafindan bakilan hayvanlarin genis gesitliliginden kaynaklanan giigliikleri dikkate
alarak,

Hayvanlarin, asir1 niifuslarina bagli olarak, insan ve diger hayvanlarin hijyen, saglik ve
giivenlikleri agisindan tasidiklari riskleri dikkate alarak,

Yabani fauna Orneklerinin ev hayvani olarak muhafaza edilmelerinin desteklenmemesi
gerektigini dikkate alarak,

Ev hayvanlarinin elde edilmesi, muhafaza edilmesi, ticari veya ticari olmadan iiretilmesi,
baskalarina devredilmesi ve ticaretini etkileyen farkli sartlarin bilincinde olarak,

Ev hayvanlariin muhafaza edilme kosullarinin her zaman sagliklarini ve refahlarini
gelistirmeye izin vermediginin bilincinde olarak,

Bilgi veya biling noksanligi nedeniyle, bazen, ev hayvanlarina kars1 davraniglarin 6nemli
Olciide degistigini kaydederek,

Ev hayvanlar1 sahiplerinin sorumlulugu sonucunda dogacak temel miisterek davranis ve
uygulama standardinin sadece arzu edilen degil, ayn1 zamanda gercekei bir hedef oldugunu
dikkate alarak,

Asagidaki hususlarda anlagsmislardir:

BOLUM I-GENEL HUKUMLER

Madde 1

Tanimlar

1. Ev hayvani, insan tarafindan 6zellikle evde, 6zel zevk ve refakat amaciyla muhafaza edilen
veya edilmesi tasarlanan her tiirlii hayvani ifade eder.

2. Ev hayvanlarinin ticareti, kar amaciyla yapilan, ev hayvanlarinin sahipliginin degismesine
yol acan 6nemli miktarlardaki tiim diizenli ticari islemleri ifade eder.

3. Ticari iiretme ve barindirma, kar amaciyla ve onemli miktarda yapilan iiretme ve
barindirmay1 ifade eder.

4. Hayvan barinagi, ¢cok sayida ev hayvaninin muhafaza edilebilecegi, kar amaci giitmeyen
bir tesisi ifade eder. Ulusal mevzuat ve/veya idari tedbirler izin verdiginde, bu gibi tesisler
basibos hayvanlari1 da kabul edebilir.

5. Bagibos hayvan, evi olmayan veya sahibinin veya bakicisinin evinin sinirlar1 disinda
bulunan ve herhangi bir sahibinin ya da bakicinin kontrolii veya dogrudan denetimi altinda
bulunmayan ev hayvanini ifade eder.

6. Yetkili makam, tiye iilke tarafindan tayin edilen makami ifade eder.

Madde 2

Amag ve Uygulama

1. Taraflarin herbiri;

a) Bir kisi veya kurum tarafindan evde ya da ticari iiretme ve barindirma kuruluslarinda ve
hayvan barmaklarinda muhafaza edilen en hayvanlari,

b) Uygun hallerde basibos hayvanlar, konularinda Isbu S6zlesme’nin hiikiimlerine islerlik
kazandirilmasi i¢in gerekli tedbirleri almay1 taahhit eder.

2. Bu S6zlesme’nin hi¢bir hiikkmii hayvanlarin korunmasi veya tehdit altindaki yabani tiirlerin
korunmasi konusundaki belgelerin uygulanmasini etkilemez.

3. Isbu Sézlesme’nin hicbir hiikmii, Taraflarin ev hayvanlarinin korunmasina yonelik daha
siki tedbirleri kabul etme hiirriyetine veya bu belgede yer alan hiikiimlerin isbu belgede
ozellikle belirtilmeyen hayvan siiflarina da uygulanmasi hakkini etkilemez.

BOLUM II-EV HAYVANLARININ MUHAFAZA EDILMESI ICIN KURALLAR

Madde 3

Hayvanlarin refahi i¢in temel kurallar

1. Hi¢ kimse bir ev hayvaninin, gereksiz aci, sikint1 veya 1zdirap ¢gekmesine sebep olamaz.
2. Hig kimse bir ev hayvanini terk edemez.

Madde 4




Muhafaza Etme

1. Bir ev hayvanini muhafaza eden veya bakiminmi kabul eden kisi, hayvanin saghgi ve
refahindan sorumludur.

2. Bir ev hayvanini muhafaza eden veya onunla ilgilenen kisi, hayvanin cinsi ve irkina bagl
olarak davranis gereksinimlerini dikkate alan barinak, dikkat ve ihtimami saglayacaktir.
Ozellikle;

a. Yeterli ve uygun gida ve su verecek,

b. Hareketi i¢in uygun imkanlar1 saglayacak,

c. Kagigini 6nleyecek tiim makul tedbirleri alacaktir.

3. Bir hayvan;

a. Yukaridaki 2’nciparagrafta belirtilen sartlar yerine getirilmedigi veya

b. Belirtilen sartlar yerine getirilmesine ragmen hayvan esarete alisamazsa ev hayvani olarak
muhafaza edilemez.

Madde 5

Uretim

Bir ev hayvanin iiretmek i¢in segen bir kisi, o hayvanin, disinin veya yavrularin saglik ve
refahini risk altina sokabilecek anatomik, psikolojik ve davranig 6zelliklerini gézoniinde
bulundurmaktan sorumlu olacaktir.

Madde 6

Ev Hayvani Edinmede Yas Sinirt

Higbir ev hayvani ebeveynlerinin veya ebeveyn sorumlulugu tasiyan diger sahislarin agik
rizas1 olmaksizin 16 yasin altindaki kimselere satilamaz.

Madde 7

Egitim

Hicbir ev hayvani, sagligina ve refahina zarar verecek sekilde, 6zellikle dogal giiclinii ve
kapasitesini asacak bi¢gimde ya da yaralanmasina veya gereksiz agri, aci, sikint1 veya 1zdirap
cekmesine yol suni yardimlar kullanarak egitilemez.

Madde 8

Ticaret, Ticari Uretim ve Barindirma, Hayvan Barinaklar

1. Sozlesme yiirtirliige girdigi tarihte ev hayvanlarinin ticaretini, ticari amagla iiretimini
yapan veya barindiran veya hayvan barinagi isleten her kisi, her Tarafca belirlenecek uygun
sre icerisinde bu faaliyetlerini yetkili makama bildirecektir.

2. Bu bildirim,

a. Bu faaliyetlere dahil olan veya olacak ev hayvani tiirlerini,

b. Sorumlu kisi ve onun bilgi diizeyini,

c. Kullanilan veya kullanilacak miilkiin ve ekipmanin tanimini,

belirtmelidir.

3. Yukarida belirtilen faaliyetler ancak,

a. Profesyonel egitim veya ev hayvanlar1 konusunda yeterli deneyim sonucunda sorumlu
kisinin faaliyette bulunmak icin gerekli bilgi ve kapasiteye sahip olmasi,

b. Faaliyet i¢in kullanilacak miilk ve ekipmanin 4’lincii maddede belirtilen sartlar1 yerine
getirmesi, durumunda gergeklestirebilir.

4. Yetkili makam, 1’inci paragrafta belirtilen hiikiimler g¢ercevesinde yapilan bildirim
temelinde, 3’lincii paragrafta belirtilen sartlarin yerine getirilip getirilmedigini tesbit eder.
Sayet sartlar gerektigi sekilde saglanmamigsa, tedbirler tavsiye eder ve gerekiyorsa,
hayvanlarin refahi i¢in, faaliyetin baslatilmasini veya devam etmesini yasaklar.

5. Yetkili makam, ulusal mevzuat ile uyumlu olarak, yukarida belirtilen sartlarin yerine
getirilip getirilmedigini denetler.

Madde 9

Reklam, Eglence, Sergi, Yarisma ve benzeri faaliyetler




1. Asagidaki sartlar saglanmadikca ev hayvanlari reklam, eglence, sergi, yarigma ve benzeri
faaliyetlerde kullanilamaz.

a. Organizatoriin bu hayvanlara, 4’lincii maddenin 2’inci fikrasindaki kosullara uygun olarak
davranilmasini saglayacak gerekli sartlar1 olusturmasi ve

b. Ev hayvanlarinin saglik ve refahinin risk altina sokulmamasi.

2. a) Yarigsma esnasinda veya,

b) Hayvanin saglik ve refahini risk altina sokabilecek diger zamanlarda, ev hayvaninin dogal
performans diizeyini arttirmak veya azaltmak amaciyla ona hi¢gbir madde verilemez, tedavi
uygulanamaz veya cihaz tatbik edilemez.

Madde 10

Cerrahi Operasyonlar

1. Bir ev hayvaninin dig goriiniisiinii degistirmeye yonelik veya diger tedavi edici olmayan
cerrahi miidahaleler yasaktir. Ozellikle;

a) Kuyrugunun kesilmesi,

b) Kulaklarmin kesilmesi,

¢) Ses tellerinin alinmast,

d) Tirnak ve dislerin sokiilmesi.

2. Bu yasaklamalara sadece asagidaki durumlarda miisaade edilecektir.

a) Bir veteriner hekimin, veterinerlikle ilgili tibbi sebepler veya 6zel bir hayvanin yarar1 igin
gerektiginde tedavi edici olmayan miidahaleyi gerekli gérmesi,

b) Uremenin dnlenmesi.

3. a) Hayvanin siddetli ac1 ¢cekecegi veya ¢ekmesi muhtemel operasyonlar sadece anastezi
uygulanarak ve bir veteriner hekim tarafindan veya onun gézetiminde gerceklestirilecektir.
b) Anestezi gerektirmeyen operasyonlar, ulusal mevzuata uygun olarak, yetkili bir kisi
tarafindan gerceklestirilebilir.

Madde 11

Oldurme

1. Veteriner hekim veya diger bir yetkilinin yardiminin hizli bir sekilde temin edilemedigi
veya ulusal mevzuat kapsaminda bir hayvanin acisini ortadan kaldirmaya yonelik acil veya
ulusal mevzuatla ongoriilen diger tim acil durumlar disinda, bir ev hayvam ancak bir
veteriner hekim veya diger bir yetkili tarafindan 6ldiiriilebilir. Tim o6ldiirmeler sartlarin
gerektirdigi asgari diizeyde fiziksel ve manevi act verecek sekilde gergeklestirilecektir.
Secilen yontem, acil durumlar disinda:

a) ani suur kaybi1 ve 6liimii gergeklestirecek ya da

b) derin genel anestezi ile baslayacak, bunu kesin ve mutlak 6liimii saglayacak islem
izleyecektir.

Oldiirmeden sorumlu kisi, hayvanin cesedi yok edilmeden dnce o hayvanin 6ldiigiinden emin
olacaktir.

2. Asagida belirtilen 6ldiirme yontemleri yasaktir.

a) 1.b paragrafinda kaydedilen etkilerin ger¢eklesmemesi durumunda, bogma veya nefessiz
kalmasina neden olacak diger yontemler,

b) 1’inci paragrafta belirtilen etkileri saglayacak, dozu ve uygulamasi kontrol edilemeyen
herhangi bir zehirli madde veya ilag kullanimu,

¢) Ani suur kayb1 meydana getirmeden yapilan elektrikle 6ldiirme.

BOLUM III-HAYVANLAR ICIN EK TEDBIRLER

Madde 12

Sayilarinin Azaltilmasi

Taraflardan biri, basibos hayvan sayisinin sorun yarattigini diigiiniirse, gereksiz agri, ac1 ve
1zdirap ¢ekmelerine sebep vermeyecek sekilde sayilarini azaltmak i¢in uygun yasal ve/veya
idari tedbirleri alacaktir.




a) Bu tedbirler asagidaki sartlar1 karsilayacaktir;

1. Bu hayvanlar yakalanacak ise, bunun hayvana fiziksel ve manevi olarak en az seviyede aci
verecek sekilde gerceklestirilmesi,

ii. Yakalanan hayvanlarin muhafaza edilmesi veya 6ldiiriilmesi islemlerinin bu S6zlesme’de
belirtilen prensiplere uygun olarak gergeklestirilmesi.

b) Taraflar,

i. Kopek ve kedilere damgalama gibi az ac1 veren ya da hig agr1, act ve 1zdirap ¢ektirmeyen
uygun bir yonetemle ayni1 zamanda sahiplerinin isim ve adresleri ile birlikte numaralar1 kayda
gecirilerek daimi kimlik saglamayn,

ii. Kedi ve kopeklerin plansiz tiremelerini azaltmak i¢in bu hayvanlarin kisirlagtirilmalarini
tesvik etmeyi,

iii. Basibos kedileri ve kopekleri bulan kisilerin, bu konuda yetkili makama bilgi vermelerini
tesvik etmeyi, degerlendirmeyi taahhiit eder.

Madde 13

Yakalama, muhafaza etme ve 6ldirme icin istisnalar

Bagibos hayvanlarin yakalanmalari, muhafaza edilmeleri ve dldiiriilmeleri konularinda bu
Sozlesme’de yer alan prensiplere sadece hastaliklarin kontroliine yonelik Hiikiimet
programlar1 kapsaminda kag¢inilmaz hallerde istisna getirilebilir.

BOLUM IV-BILGILENDIRME VE EGITIM

Madde 14

Bilgilendirme ve Egitim Programlari

Taraflar, ev hayvanlarinin muhafaza edilmesi, iiretilmesi, egitimi, ticareti ve barindirilmalari
ile ilgili kurum ve bireyleri bu Sozlesme’nin hiikiimleri ve prensipleri hakkinda
bilinglendirme ve bilgilendirmenin yayginlastirilmasi amaciyla bilgilendirme ve egitim
programlari gelistirilmesini desteklemeyi taahhiit ederler. Bu programlarda 6zellikle asagida
belirtilen noktalara dikkat cekilmelidir:

a) Ev hayvanlarinin, yarigma amaciyla uygun bilgi ve beceriye sahip kisiler tarafindan ticaret
veya egitilmelerinin gerekliligi,

b) Asagidaki hususlarin engellenmesi gerekliligi:

1. Ebeveynlerinin veya ebeveyn sorumlulugu tasityan diger sahislarin agik rizasi olmadikga
16 yasindan kiiciiklere ev hayvanlarinin hediye olarak verilmesi,

ii. Ev hayvanlarinin 6diil , hediye veya ikramiye olarak verilmesi,

iii. Ev hayvanlarinin plansiz iiretilmesi.

¢) Yabani hayvanlarin ev hayvani olarak alinmasi1 veya kabul edilmesinin, bu hayvanlarin
saglik ve refahina olumsuz sonuglar1 olabilecegi,

d) Sorumsuz sekilde ev hayvanlar1 edinmenin, istenmeyen ve terk edilen hayvan sayisinin
artmasina yol agma riski getirdigi.

BOLUM V-COKTARAFLI MUZAKERELER

Madde 15

Cok Tarafl1 miizakereler

1. Taraflar, S6zlesme’nin yliriirliige girmesinden sonraki bes y1l i¢erisinde ve bundan sonraki
her bes yilda bir ve Taraflarin ekseriyetinin talep ettigi her zaman So6zlesme’nin
uygulanmasin1 ve Sozlesme’nin goézden gecirilmesinin veya bazi hiikiimlerinin daha
kapsamli hale getirilmesinin uygunlugunu incelemek tizere Avrupa Konseyi biinyesinde ¢ok
tarafli miizakereler yapacaklardir. Bu miizakereler, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’nin
daveti lizerine gergeklestirilecek toplantilarda yapilacaktir.

2. Taraflarin her biri bu miizakerelere katilmak iizere bir temsilci gorevlendirme hakkina
sahiptir. S6zlesme’ye taraf olmayan Avrupa Konseyi iiyesi herhangi bir iilke, toplantilarda
bir gbzlemci ile temsil edilme hakkina sahiptir.




3. Taraflar her miizakereden sonra, miizakere ve Sozlesme’nin isleyisi hakkinda Avrupa
Konseyi Bakanlar Komitesi’'ne bir rapor sunacaklar ve gerekli gordiikleri takdirde,
So6zlesme’nin 15 ila 23’iincii maddelerine degisiklik teklif edebileceklerdir.

4. Taraflar, Sozlesme hiikiimlerine bagli kalarak, miizakerelerin isleyis kurallarini
belirleyeceklerdir.

BOLUM VI-DEGISIKLIKLER

Madde 16

Degisiklikler

1. Taraf bir Glke veya Bakanlar Komitesi tarafindan S6zlesme’nin 1 ila 14’{incii maddelerine
getirilecek degisiklik onerileri, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bildirilecek ve bu
oneriler Genel Sekreter tarafndan Avrupa Konseyi’ne iiye devletlere, her taraf iilkeye ve
Soézlesme’nin 19’uncu maddesi hiikiimleri geregi Sozlesme’ye katilmaya davet edilen her
devlete gonderilecektir.

2. Bir onceki paragraf hiikiimlerine gore yapilan her degisiklik Onerisi, Genel Sekreter’e
gonderildigi tarihten itibaren iki aydan az olmayan bir siire igerisinde, diizenlenecek ok
tarafli miizakerede incelenecek ve tarafiilkelerin tigte iki oy ¢coklugu ile kabul edilebilecektir.
Kabul edilen metin taraf tlkelere gdnderilecektir.

3. Herhangi bir iilke itirazda bulunmadig: takdirde her degisiklik, ¢cok tarafli miizakerede
kabul edilmesinden 12 ay sonra, yiirlirliige girecektir.

BOLUM VII-SONUC HUKUMLERI

Madde 17

Imza, onay, kabul, uygun bulma

Bu Sozlesme Avrupa Konseyi’ne iiye devletlerin imzasina agiktir. S6zlesme onay, kabul ve
uygun bulma islemlerine tabidir. Onay, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri’ne tevdi edilecektir.

Madde 18

Yirtrliige girme

1. Sozlesme, Avrupa Konseyi'ne iiye dort devletin, 17°nci maddenin hiikiimlerine uygun
olarak, Sozlesme ile bagli olduklarini bildirme tarihini takip eden alti aylik siirenin
bitiminden sonraki ayin birinci giinii yiiriirliige girer.

2. Sozlesme ile bagl olduklarin1 daha sonra bildirecek her devlet i¢in S6zlesme onay, kabul
veya uygun bulma belgelerinin tevdi edildigi tarihi takip eden alt1 aylik slirenin bitiminden
sonraki ayin birinci giinii yiiriirliige girer.

Madde 19

Uye olmayan devletlerin katilimi

1. Bu So6zlesme’nin yiirlirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Avrupa Konseyi Statiisii’niin 20/d maddesinde belirtilen ¢cogunlukla ve taraf devletlerin
Bakanlar Komitesi’nde bulunma hakkina sahip temsilcilerinin oybirligi ile alinan karar ile
Avrupa Konseyi’ne iiye olmayan her devleti S6zlesme’ye katilmaya davet edebilir.

2. Sozlesme, katilan her devlet i¢in katilim belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne
tevdi edildigi tarihi takip eden alti aylik siirenin bitiminden sonraki ayin birinci giinii
yuriirliige girer.

Madde 20

Bdlgesel Hikim

1. Her devlet, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesini tevdi
ederken

Soézlesme’nin uygulanacag: tilke ve iilkeleri belirleyebilir.

2. Her taraf, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne gonderecegi bir
beyan ile S6zlesme’nin uygulama alanini, bildirimde belirtecegi baska tilkelere genisletebilir.




Sozlesme, bu tilkeler i¢in, Genel Sekreter tarafindan beyanin alinmasini takip eden alt1 ayin
birinci giiniinde yiiriirliige girer.

3. Onceki iki paragraf cercevesinde belirlenen bélgelere iliskin yapilan her beyan Genel
Sekreter’e yapilacak bir bildirim ile geri ¢ekilebilir. Geri ¢gekme, bildirimin Genel Sekreter
tarafindan alinmasini takip eden alt1 aylik siirenin bitiminden sonraki ayin birinci giinii
yliriirliige girer.

Madde 21

Cekinceler

1. Her Devlet, S6zlesme’yi imzaladig1 veya onay, kabul, uygun gérme veya katilma
belgelerini teslim ettigi sirada, 6’nc1 madde ile 10’uncu maddenin 1’inci paragraf, 1(a) alt
paragrafina bir veya daha fazla ¢ekince koydugunu beyan edebilir. Bunun disinda baska bir
cekince konulamaz.

2. Onceki paragrafa gére ¢ekince koyan her Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne
gonderecegi bir bildiri ile bu ¢ekinceyi kismen veya tamamen geri ¢ekebilir. Ger ¢ekme
bildirinin Genel Sekreter tarafindan alindig: tarihten itibaren gegerlilik kazanir.

3. Sozlesme’nin bir hiikmiine ¢ekince koyan bir Taraf, bu hilkkmiin diger bir Tarafca
uygulanmasini talep edemez, ancak bu g¢ekince sayet kismi veya sarta bagli ise, hiikmiin,
kendi kabul ettigi sekilde uygulanmasini talep edebilir.

Madde 22

Fesih

1. Her Taraf, herhangi bir zaman, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’'ne bir bildirimde
bulunarak, bu S6zlesme’den ayrilabilir.

2. Fesih, buna iligkin bildirimin Genel Sekreter tarafindan alindig: tarihten itibaren alt1 aylik
stirenin bitiminden sonraki ayin birinci giinii gecerlilik kazanir.

Madde 23

Bildirimler

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konsey Uyesi devletlere ve bu Sozlesme’ye katilan veya
katilmaya davet edilen devlete;

a. her imza,

b. her onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin tevdii,

c. Sozlesme’nin, 18’inci, 19’uncu ve 20°nci maddeler uyarinca yiiriirliige girdigi tarih,

d. Isbu Sézlesme ile ilgili diger her karar, bildirim veya bilgilendirme,

Hakkinda bildirimde bulunacaktir.

13 Kasim 1987 tarihinde Strazburg’da her iki metin ayni sekilde gegerli olmak iizere,
Ingilizce ve Fransizca Avrupa Konseyi arsivine tevdi edilecek sekilde tek bir suret olarak
diizenlenmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iiyesi olan devletler ile
Sozlesme’ye katilmaya davet edilen her devlete aslina uygunlugu onaylanmis bir suretini
gonderecektir.

CIFTCILIK AMACLARIYLA BESLENEN HAYVANLARIN KORUNMASINA
DAIR AVRUPA SOZLESMESI

Onay Kararnamesi : 26.10.2017 /7055
Bakanlar Kurulu Karar : 17.01.2018
Yayimlandigi Resmi Gazete: 18.11.2017 / 30244
Ydardrlik: 15/11/2018

Bu Anlagmay1 imzalayan Avrupa Konseyi liye Devletleri,




Bilhassa modern yogun hayvancilik sistemlerinde, ¢iftcilik amaglariyla beslenen
hayvanlarin korunmasi i¢in ortak hiikiimler kabul etmenin arzu edilir oldugunu géz 6niinde
bulundurarak,

Asagidaki hususlarda mutabakata varmiglardir:

Bolum I - Genel Prensipler

Madde 1

Bu So6zlesme, 6zellikle modern yogun hayvancilik sistemlerindeki hayvanlar olmak tzere
hayvanlarin beslenmesi, bakimi ve barindirilmalarina uygulanir. Bu S6zlesmenin amaglari
bakimindan, hayvanlar gida, yiin, deri, kiirk iiretimi veya diger tarimsal amaglarla beslenen
veya yetistirilen hayvanlar anlamina gelir ve modern yogun hayvancilik sistemleri ise
agirlikli olarak otomatik islemlerle calistirilan teknik tesisatlari kullanan sistemler anlamina
gelir.

Madde 2

Her bir Akit Taraf, bu S6zlesmenin 3 ila 7. maddelerinde belirtilen hayvan refahi
prensiplerini yiirtirliige koyar.

Madde 3

Hayvanlar, tiirleri ve gelisim, adaptasyon ve evcillestirilme dereceleri dikkate alinarak,
mevcut deneyim ve bilimsel bilgi dogrultusunda fizyolojik ve etolojik ihtiyaclarina uygun
olarak barindirilir; gida, su ve bakimlari temin edilir.

Madde 4

1. Bir hayvanin tiirii dikkate alinarak ve mevcut deneyim ve bilimsel bilgi
dogrultusunda uygun hareket 6zgiirliigii, gereksiz aci1 gekme ve yaralanmaya sebep olacak
sekilde kisitlanmaz.

2. Hayvanin siirekli veya diizenli olarak bagli tutuldugu veya kapatildigi yerlerde,
deneyim ve bilimsel bilgi dogrultusunda, hayvana fizyolojik ve etolojik ihtiyaclar i¢in
uygun ortam saglanir.

Madde 5

Aydinlatma, sicaklik, nem, hava dolasimi, havalandirma ve hayvanin barindirildigi
mekandaki gaz yogunlugu veya giiriiltii yogunlugu gibi diger ¢evresel kosullar, tiirleri ve
gelisim, adaptasyon ve evcillestirilme seviyesi goz oniinde bulundurularak, deneyim ve
bilimsel bilgi dogrultusunda hayvanin fizyolojik ve etolojik ihtiyaclara uyar.

Madde 6

Higbir hayvana, gereksiz yere ac1 gekmesine veya yaralanmasina sebep olacak sekilde gida
veya s1vi verilmez ve gidasina veya suyuna bu tarz bir madde katilmaz.

Madde 7

1. Gereksiz yere ac1 gekmelerini 6nlemek i¢in hayvanlarin saglik kosullar1 ve saglik
durumlar yeterli araliklarla, modern yogun hayvancilikta ise glinde en az bir defa bastan
sona kontrol edilir.

2. Modern yogun hayvancilik sistemlerinde kullanilan teknik donanim giinde en az bir
defa bastan sona kontrol edilir ve herhangi bir kusur bulunmas1 halinde miimkiin olan en az
gecikmeyle onarilir. Kusur hemen onarilamazsa, hayvanin refahini temin edecek tiim gegici
onlemler derhal alinir.

Bolum Il - Detayh uygulama

Madde 8

1. Bu Sézlesmenin yiiriirliige girmesinden itibaren bir yil igerisinde bir Daimi Komite
kurulur.

2. Her bir Akit Taraf, Daimi Komitede bir temsilci gérevlendirme hakkina sahiptir.
Sozlesmeye Taraf olmayan tiim Avrupa Konseyi iiye Devletleri, Komitede bir gézlemci ile
temsil edilme hakkina sahiptir.




3. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, gerekli gordiigii durumlarda ve her haliikarda Akit
Taraflarin temsilcilerinin ¢gogunlugunun veya Avrupa Ekonomik Toplulugunun taraf olarak
toplant1 talep etmesi durumunda Daimi Komiteyi toplantiya ¢agirir.

4, Akit Taraflarin temsilcilerinin ¢ogunlugu Daimi Komitenin toplanmasi igin
cogunluk olustururlar.

5. Daimi Komite, oy ¢coklugu ile karar alir; ancak su durumlar i¢in oybirligi
gerekmektedir:

a. 9. maddenin 1. fikrasinda belirtilen tavsiyelerin kabul edilmesi;

b. Bu maddenin 2. fikrasinda atifta bulunulanlar haricinde gozlemci kabul etme karari;
C. 13. maddede atifta bulunulan raporun kabul edilmesi; uygun oldugu hallerde s6z
konusu rapor farkli goriislere yer verebilir.

6. Bu s6zlesmedeki hiikiimlere bagli kalarak, Daimi Komite kendi usul kurallarini
tanzim eder.

Madde 9

1. Daimi Komite, Akit Taraflara yapilan, s6zlesmenin 1. Béliimiinde belirlenen

prensiplerin ¢esitli hayvan tiirlerine iligskin bilimsel bilgiye dayali olarak uygulanmasina
dair detayl1 hiikiimleri igeren tavsiyelerin hazirlanmasi ve kabul edilmesinden sorumludur.
2. Bu maddenin 1. fikrast uyarinca sorumluluklarini yerine getirilmek amactyla, Daimi
Komite bilimsel aragtirmalardaki gelismeleri ve hayvan yetistiriciliginde yeni metotlar
takip eder.

3. Daimi Komite tarafinca daha uzun bir siireye karar verilmedigi takdirde, tavsiye
Komite tarafindan kabul tarihinden itibaren alt1 ay icerisinde yiiriirlige girer. Her bir Akit
Taraf bir tavsiyeyi yiiriirliige girdigi tarihten itibaren uygular veya Avrupa Konseyi Genel
Sekreterligine bildirim gondererek Daimi Komiteyi tavsiyeyi neden uygulayamayacagina
veya bundan bdyle uygulayamayacagina karar verdigine iliskin olarak bilgilendirir.

4. iki veya daha fazla Akit Taraf veya taraf olarak Avrupa Ekonomik Toplulugu, bu
maddenin 3. fikras1 uyarinca, tavsiyeyi uygulamayacaklarina veya bundan boyle
uygulamayacaklarina iligkin kararlarini bildirdikleri takdirde, s6z konusu tavsiye
yururlikten kalkar.

Madde 10

Daimi Komite, bu S6zlesmenin uygulanmasina iliskin Taraflar arasinda ¢ikabilecek tiim
sorunlarin dostane bir ¢6zlime kavusturulmasinin kolaylastirilmasinda, miimkiin derecede
gayret gosterir.

Madde 11

Daimi Komite, Akit Taraflardan birinin talebi ilizerine hayvanlarin korunmasina iliskin tiim
sorularla ilgili istisari goriis bildirebilir.

Madde 12

Her bir Akit Taraf, Daimi Komitenin bilgi talep edebilecegi ve ¢alismalarinda yardim
isteyebilecegi bir veya daha fazla kurum gorevlendirebilir. Akit Taraflar bu kuramlarin isim
ve adreslerini Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirir.

Madde 13

Daimi Komite, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine bu sdzlesmenin yiiriirliige
girmesinden sonraki ii¢iincii yilin bitiminde ve izleyen {i¢ y1llik donemlerde, ¢aligmalar1 ve
So6zlesmenin isleyisi hakkinda, gerekli gordiigii takdirde S6zlesmenin tadil edilmesine
iligkin tekliflerini de igeren bir rapor sunar.

Bolum 111 - Son Hukumler
Madde 14
1. Bu S6zlesme, Avrupa Konseyinin {iye Devletleri ve Avrupa Ekonomik Toplulugu

tarafindan imzaya acilir. S6zlesme onay, kabul veya tasdike tabidir. Onay, kabul veya
tasdik belgeleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilir.




2. Bu sozlesme, bir Avrupa Konseyi liye Devleti tarafindan dérdiincii onay, kabul veya
tasdik belgesinin siiniin tevdi edilmesinden itibaren alt1 ay igerisinde yiirlirliige girer.

3. Bu maddenin 2. fikrasinda belirtilen tarihten sonra onay, kabul ve tasdik eden bir
Akit Taraf bakimindan, S6zlesme onay, kabul veya tasdik belgesinin tevdi edilmesinden
alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

Madde 15

1. Bu Sézlesmenin yiiriirlige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
belirli sartlar ve kosullar altinda uygun gordiigli takdirde, herhangi bir {iye olmayan devleti
katilmaya davet edebilir.

2. S6z konusu katilim, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine katilim belgesinin tevdi
edilmesinden alt1 ay sonra yliriirliige girer.

Madde 16

1. S6zlesmenin Taraflari, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya katilim
belgesinin tevdi edilmesi sirasinda, bu S6zlesmenin uygulanacag iilke veya tilkeleri
belirleyebilir.

2. Akit Taraflar, onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesini tevdi ederken veya
daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilen beyanname ile bu
So6zlesmeyi, beyannamede belirlenen ve uluslararasi iligkiler agisindan sorumlu oldugu
veya taahhiit vermek i¢in adina yetki aldigi, baska iilke veya iilkeleri kapsayacak sekilde
genisletebilir.

3. Onceki fikray1 takiben yapilan herhangi bir beyan, bdyle bir beyanda belirtilen
herhangi bir tilkeye iligskin olarak, bu sézlesmenin 17. maddesi uyarinca belirlenen usullere
gore geri cekilebilir.

Madde 17

1. Her Akit Taraf, kendisini ilgilendirdigi dereceye kadar, S6zlesmenin feshini Avrupa
Konseyi Genel Sekreterine bildirim gondererek ihbar edebilir.

2. S6z konusu ihbar, Genel Sekreterin bahsekonu bildirimi teslim almasindan sonraki
alt1 ay icerisinde yiiriirliige girer.

Madde 18

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Konseye lye Devletleri ve Konseye lye olmayan Akit
Taraflari,

a. herhangi bir imza;

b. herhangi bir onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesi,

C. 14. ve 15. maddeler uyarinca bu S6zlesmenin yiiriirliige girme tarihleri;

d. 9. maddenin 1. fikrasinda atifta bulunulan tiirde herhangi bir tavsiye ve yliriirliige
girdigi tarih,

e. 9. maddenin 3. fikrasinin hiikiimleri uyarinca alinan herhangi bir bildirim;

f. 12. maddenin hiikiimleri uyarinca alinan herhangi bir iletim;

g. 16. maddenin 2. ve 3. fikralar1 uyarinca bildirilen herhangi bir beyan;

h. 17. maddenin hiikiimleri uyarinca alinan bildirimler ve thbarin yrtirliige girdigi

tarih hakkinda bilgilendirmelidir.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, asagida imzasi1 bulunanlar, tam yetkili olarak bu
Soézlesmeyi imzalamiglardir.

10 Mart 1976 tarihinde Strazburg’da, Ingilizce ve Fransizca olarak imzalanmis olup her iki
metin esit derecede gecerli olmak iizere, tek niisha halinde, Avrupa Konseyi’nin arsivinde
saklanmak {izere tevdi edilmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, imzalayan ve katilan
Taraflara tasdik edilmis kopyalar iletir.




GOZDEN GECIRILEN ULUSLARARASI TASIMACILIKTA HAYVANLARIN
KORUNMASINA ILISKiN AVRUPA SOZLESMESI

Onay Kararnamesi : 5.4.2018 /7133
Cumhurbaskan1 Karar Sayis1: 179
Yayimlandig1 Resmi Gazete: 12.10.2018/30563
Yirdrlik: 8 Agustos 2019

Burada imzas1 olan Avrupa Konseyi Uye Devletleri,

Avrupa Konseyi'nin amacinin, ortak miraslar1 olan prensipler ile idealleri gergeklestirmek ve
korumak amaciyla iiyeleri arasinda daha biiyiik bir birlige ulagsmak oldugunu dikkate alarak;
Tiim hayvanlara sayginin ve onlarin ac1 ¢ekme sinirlarini gerektigi gibi dikkate almanin her
insanin ahlaki bir sorumlulugu oldugunun bilincinde olarak;

Tasimacilik sirasinda hayvanlarin sagliginin korunmasi arzusundan hareketle;

Hayvan sagligi gereksinimlerinin karsilanmasi sarti yerine getirildiginde uluslararasi
tasimaciligin hayvanlarin sagligina uygun oldugu inanciyla;

Bu nedenle, hayvanlarin saglik sartlarinin karsilanamadigi durumlarda canli hayvan
tasimaciligina alternatif bir tasimaciligin uygulanmasini dikkate alarak;

Ancak, bununla beraber, genel olarak, tasimacilik esnasinda, kesim hayvanlart da dahil
olmak iizere, hayvan sagligi durumunu géz 6niinde bulundurarak, tasima siiresinin miimkiin
mertebe kisaltilmasi gerekliligini dikkate alarak;

Yiikleme ve bosaltma islemlerinin, yaralanmalara ve strese sebep olabilecek faaliyetler
oldugunu dikkate alarak;

Bu baglamda, ilerlemenin, uluslararasi hayvan tagimacilig ile ilgili ortak hiikiimlerin kabul
edilmesiyle kaydedilebilecegini dikkate alarak;

Asagidaki hususlarda anlasmiglardir:

Genel Ilkeler

Madde 1 -Tanimlar

1. "Uluslararas1 Tagimacilik", bir iilkeden digerine hareketi ifade eder, ancak 50 km'den
kisa olan ve Avrupa Toplulugu iiye Devletleri arasindaki seyahatler bu tanim
disindadir.

"Yetkili veteriner", yetkili bir makam tarafindan atanmis bir veteriner anlamindadir.

3. "Hayvanlarin tasmmmasindan sorumlu kisi", tasimacilik sirasinda gorevlerin alt
mukavelelerle diger taraflara verilmis olmasina bakilmaksizin, organizasyon, tasima
ve seyahatin tamamlanmasini idare eden kisi anlamindadir. Bu kisi, genellikle, diger
taraflarca karsilanmasi gereken kosullar1 planlayan, bu kosullara iliskin diizenlemeler
yapan ve bu kosullar1 belirleyen kisidir.

4. “Hayvanlarin sagligindan sorumlu kisi", tasimacilik sirasinda hayvanlarin bakiminda
dogrudan fiziki sorumlulugu olan kisi anlamindadir. Bu kisi, bakic1 ya da ayni rolii
yerine getiriyorsa, aracin siiriiciisii olabilir.

5. “Konteyner", tasimacilik araglarinin bir pargasi olmayan veya kendinden hareket
etme 0zelligi bulunmayan (monte edilebilen veya edilemeyen), hayvanlarin tasinmast
icin kullanilan sandik, mahfaza veya baska sert bir kutu anlamindadir.

6. “Tasimaci, kendisi veya li¢lincii bir taraf adina, hayvanlar tasiyan gercek veya tiizel
kisi anlamindadir.

Madde 2 -Turler

1. Bu S6zlesme, tiim omurgali hayvanlarin uluslararasi tasimaciliginda uygulanir.

2. Madde 4, paragraf 1 ile Madde 9, paragraf 1,2a. ve c. harig, bu S6zlesme hiikiimleri
asagidakilere uygulanmaz:

a. Tasimacilik siiresince tek bir hayvana ondan sorumlu kisinin eslik etmesi

b. Ticari amagli tasimacilik disinda, sahiplerinin evcil hayvanlara eslik etmesi
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Madde 3- S6zlesmenin Uygulanmasi

1. Taraflardan her biri, bu So6zlesmede yer alan, hayvanlarin uluslararasi tagimaciligini
diizenleyen hiikiimleri uygular, bunlarin etkin kontrolii ve gbzetiminden sorumlu olur.

2. Taraflardan her biri, bu S6zlesme hiikiimlerini dikkate alarak, etkin bir egitim sisteminin
temini i¢in gerekli adimlar atar.

3. Taraflardan her biri, bu So6zlesmenin ilgili hiikiimlerinin kendi iilkesinde taginan
hayvanlara uygulanmasi i¢in gereken gayreti gosterir.

4, Taraflar, ozellikle bilgi teatisi, yorumlarin tartisilmasi ve sorunlarin bildirilmesi suretiyle
So6zlesme hiikiimlerinin uygulanmasinda karsilikli yardim temin ederler.

Madde 4- Sozlesmenin Temel flkeleri

1. Hayvanlar, sagliklar1 dahil olmak iizere, iyi durumlar1 korunacak sekilde tasinirlar.

2. Hayvanlar varis yerlerine miimkiin mertebe gecikmesiz olarak taginirlar.

3. Kontrol noktalarinda, hayvanlarin sevkine 6ncelik verilir.

4. Hayvanlar yalnizca, iyi durumda olmalar1 ve bir hastaligin kontrolii i¢in kesinlikle gerekli
ise alikonulur. Hayvanlar alikonulur ise, gerekli olan hallerde, bakimlari, bosaltma ve
yerlesimleri i¢cin uygun diizenlemeler yapilir.

5. Taraflardan her biri, llkesinde bu Sozlesme hiikiimlerinin harfiyen uygulanmasini
zorlagtiran grev veya diger Ongorilemeyen durumlarda hayvanlarin aci g¢ekmesini
engelleyecek ya da asgari seviyeye indirecek gerekli dnlemleri alir. Bu kapsamda, her bir
Tarafa, bu S6zlesmede yer alan ilkeler kilavuzluk edecektir.

6. Bu Sozlesmedeki higbir husus, veterinerlik ve saglik kontrolii ile ilgili diger belgelerin
uygulanmasini etkilemez.

7. Bu Sozlesmedeki hicbir husus, uluslararasi tasimacilikta hayvanlarin korunmasi igin.
Taraflarin daha kat1 6nlemleri kabul etme 6zgiirliiglinii etkilemez.

Madde 5- Tasimacilarin Yetkilendirilmesi

1. Taraflardan her biri, ticari amaclarla hayvanlar1 tasiyan tagimacilarin asagidaki
sartlan kargilamalarini saglar:

a. Bu Sozlesme sartlarina uymamalar1 halinde, yetkili makam tarafindan hemen tespit
edilebilmelerine imkan verecek sekilde kayitli olmalart;

b. Tasimacilarin, kuruldugu Taraftaki yetkili makam tarafindan verilen gecerli bir
uluslararasi tagimacilik iznine sahip olmasi.

2. Taraflardan her biri, izin belgesinin, sadece, bu Sozlesme hiikiimleri konusunda
uygun egitim almis personel tarafindan hayvan tagimaciligina uygun tasimacilara
verilmesini saglar.

3. Her bir Taraf, izni veren yetkili makamlarin, tasimacinin bu Soézlesme hiikiimlerini
devamli veya ciddi bir sekilde ihlal ettiginden haberdar edildigi hallerde, yukarida
belirtilen izni askiya almasini veya geri almasini saglar.

4. Bir Tarafin, diger Tarafta kayitli bir tasimaci tarafindan bu Soézlesmenin ihlal
edildigini gdzlemlemesi durumunda, birinci Taraf diger Tarafa ihlalle ilgili ayrintilart
bildirir.

Tasarim ve Yapim
Madde 6- Tasarim ve Yapim

1. Tasimacilik araglari, konteynerler ve aksamlari, tagimacilik sirasinda hayvanlarin
yaralanmalarini ve ac1 ¢ekmelerini 6nleyecek ve glivenliklerini saglayacak sekilde
yapilir, muhafaza edilir ve isletilir.

2. Tasmmacilik araglar veya konteynerler, bir giinliik civcivler hari¢ kiimes hayvanlari
disindaki hayvanlara dogal pozisyonlarinda ayakta durabilecekleri yeterli alani
saglayacak sekilde tasarlanir ve yapilir.




3. Tasimacilik araglar1 veya konteynerler, asagidaki kosullarin saglanabilecegi sekilde
tasarlanir ve yapilir:

a. Hayvanlarin dogal durus pozisyonlar lizerinde, etkili bir hava dolagimi saglanacak
sekilde yeterli agik bir bosluk bulunmasi;

b. Hayvanlarin, 6zellikle tamamen kapali alanda tasindigi yerlerde, tasinan tiirlere
uygun hava kalitesi ve miktar1 bulunmasi.

4. Tasmmacilik araglari, konteynerler, aksamlari vs. hayvanlarin kagmalarin1 veya
diismelerini 6nleyecek ve tasima aracinin hareketindeki sarsintidan ve ¢arpmalardan
etkilenmeyecekleri sekilde ve hayvanlarin agirliklarini tastyabilecek saglamlikta olur.
Aksamlar, hizl1 ve kolay kullanim i¢in tasarlanir.

5. Bodlmeler, hayvanlarin birbirlerini itmelerine ve agirliklarina dayanikli bir saglamlikta
yapilir ve hava dolagimini zorlastirmayacak sekilde tasarlanir.

6. Tasimmacilik araclar1 veya konteynerler, hayvanlarin sert iklim ve hava sartlarindaki
degisimlerden etkilenmeyecekleri sekilde yapilir ve kullanilir. Ozellikle, hayvanlarin
iistiinde bulunan dis cat1, giines 1s1s1n1 emme ve yansitmay1 en aza indirger.

7. Konteyner ve tagimacilik aracinin zemini, kaymay1 engelleyici sekilde olur. Zemin,
hayvanlarin rahatsizlanmalar1 ve yaralanmalarini 6nleyecek sekilde ve idrar ve diski
sizintisini en aza indirgeyecek sekilde tasarlanir, yapilir ve muhafaza edilir.

8. Tasimacilik araglar1 veya konteynerler hayvanlarin kontrolii ve gerektiginde
hayvanlara su ve yem verilmesi ve bakimlarinin yapilmasi i¢in girise imkan verecek
sekilde tasarlanir ve yapilir.

9. Hayvanlarin baglanmasi gerektiginde, tagimacilik aracinda uygun techizat
bulundurulur.

10. Hayvanlarin tasindigi konteynerler, aracin iistiine konan bir isaret ile canli hayvan
bulunduruldugunu net ve acikga belli eder.

11. Tasimacilik araglari, konteynerler ve aksamlar1 kolay temizleme ve dezenfeksiyona
izin verecek sekilde tasarlanir ve yapilir.

Tasimacihik I¢in Hazirhk

Madde 7- Planlama

1. Seyahatin herhangi bir sathasinda organizasyona, tasimacilifin gerceklesmesine ve
tamamlanmasina dair bilgi verilebilmesi amaciyla her seyahat i¢in hayvanlarin
taginmasindan sorumlu kisi belirlenir.

2. Planlanan seyahat siresinin, evcil hayvanlar, 6kiz, koyun, domuz, keci tirlerinin
tasinmasinda sekiz saati astig1 hallerde, tasimaciliktan sorumlu kisi seyahat icin odngoriilen
diizenlemeleri ve ozellikle asagidaki detaylar1 belirten bir belge hazirlar:

a. Tasimacinin ve tagimacilik aracinin kimligi;

b. Sevkiyatin ve ilgili belgelerin tanimlanmasi (hayvan tiirleri, hayvan sayisi, veterinerlik
belgeleri);

c. Hareket yeri ve iilkesi, transfer yerleri, hayvanlarin bosaltilacagi ve dinlendirilecegi yerler
ve varis yeri ve tilkesi.

3. Tasimaciliktan sorumlu kisi planlanan seyahatin hareket, transit ve varis yeri iilkelerinin
kurallarina uygun olmasini saglar.

4. Hayvanlarin iyi durumda olmalarindan sorumlu kisi, paragraf 2'de belirtilen belgeye
seyahat boyunca tagsman hayvanlarin nerede kag kez beslendigi, sulandig1 ve dinlendirildigini
kaydeder. Bu belge talep edildiginde yetkili makama sunulur.

5. Higbir hayvan, saghigi i¢in yolculuk boyunca gerekli uygun kosullar tasimaciliktan
sorumlu kisi tarafindan, 6nceden saglanmadik¢a taginmaz. Uygun oldugu takdirde, hayvanin
yolculuk boyunca ve varis yerine geldiginde ihtiyaci olan su, yem ve dinlenme ihtiyacini
karsilayacak diizenlemeler ile gerekli diger bakimlar1 yapilir ve bu amagla 6nceden gerekli
bildirimde bulunulur.




6. Herhangi bir gecikmeyi 0nlemek icin, hayvanlarin sevkiyatinda uygun belgeler mevcut
bulundurulur ve transit ve ithal formalitelerinin tamamlanmasi gereken yerlerde miimkiin
olan en kisa zamanda ilgili kisi bilgilendirilir.

7. Tasimaciliktan sorumlu kisi, tasimacilik siiresince yiikleme ve bosaltma dahil, hareket
zamanindan varisa kadar, hayvanlarin iyi durumda olmalarina iligkin sorumlulugun hareket
noktasinda ve agik bir sekilde tanimlanmis olmasini saglar.

Madde 8- Refakatgiler

1. Seyahat boyunca hayvanlarin gerekli bakimini saglamak i¢in, hayvanlarin sagligindan
sorumlu bir kisi sevkiyata eslik eder. Siiriicii, bu katilimcinin gérevlerini yerine getirebilir.
2. Refakatci acil durumlar dahil olmak iizere, hayvanlarin taginmasi ve bakimini idare edecek
diizeyde uygun egitimi almis veya buna denk bir pratik deneyime sahip olur.

3. Paragraf 1 hiikiimlerindeki istisnalar agagidaki durumlarda olabilir:

a. hayvanlarin tasinmasindan sorumlu kisinin, hayvanlarin uygun dinlenme, yem ve su
verilme yerlerinde bakimi i¢in bir araci tayin ettigi hallerde;

b. 6ngoriilen siirenin iki katt uzunlugunda bir seyahatte, hayvanlarin giivenli bir sekilde
baglanmis olarak, yeterli havalandirmasi olan ve gerektiginde devrilmeyen bdlmelerde
yeterli su ve gidalarinin bulundugu konteynerlerde tagindig: hallerde.

Madde 9- Tasimacihiga Uygunluk

1. Planlanan seyahate uygun olmadik¢a hi¢cbir hayvan tasinamaz.

2. Hasta veya yarali hayvanlar tasimaciliga uygun kabul edilmez. Ancak, bu hiikiim
asagidakilere uygulanmaz:

a. Tasinmalarinin ek bir aciya sebebiyet vermeyecegi hafif yarali ve hasta hayvanlar;

b. Eger hastalik veya yaralanma bir arastirma programinin pargasti ise, ilgili yetkili makam
tarafindan onaylanmis bilimsel veya deney amaci ile tasinan hayvanlar;

C. Acil tedavi i¢in veya acil tedavi sonrasinda bir veteriner gézetiminde tasinan hayvanlar.
3. Cok geng ve yeni dogum yapmis ve hamileligin ileri sathalarinda olan hayvanlar i¢in 6zel
ihtimam gosterilir:

-Hamile disi memeliler, dogumdan 6nce hamilelik siiresinin en az % 10'una esit bir donem
ve dogumdan sonraki en az bir hafta boyunca taginmazlar.

-Yeni dogmus memeli hayvanlarin gobekleri tamamen iyilesmeden taginamazlar.

4.Eger veterinerlik tavsiyesi iizerine ve tek tek her duruma gore gerekli onlemler alinmissa,
dogumdan sonra, ayakta durabilen bir tay ile ahira giren kisraklar i¢in yetkili makam
tarafindan istisna yapilabilir.

Hayvanlarin sagliklar1 i¢in mutlak suretle gerekli olmadik¢a, yatistiricilar kullanilmaz;
yalnizca ulusal mevzuata uygun olarak veterinerlik tavsiyesini takiben kullanilir.

Madde 10- Kontrol/Belge

1. Hayvanlar, uluslararasi tasimacilik i¢in yiiklenmeden once, seyahatin basladig: {ilkenin
yetkili bir veterineri tarafindan seyahate uygunluk bakimindan kontrol edilirler.

2. Yetkili veteriner, hayvanlarin kimligini; planlanan seyahate uygunlugunu ve miimkiinse
kayit numarasini ve miimkiinse tescil numarasi veya tagimacilik araglarim1 ve kullanilan
tasimacilik tipini tanimlayan diger araglar1 belirten bir belge verir.

3. Ilgili Taraflar arasinda anlasma ile kararlastirilan belirli durumlarda bu madde hiikiimleri
uygulanmayabilir.

Madde 11- Yikleme Oncesi Dinlenme, Su ve Yem Verilmesi

1. Hayvanlar planlanan seyahat i¢in hazirlanir, verilecek yiyecege aliskin ve yem ve su
dagitim sistemlerini kullanabilecek durumda olurlar. Hayvanlara dinlenmeleri, su ve yem
alabilmeleri i¢in uygun bir zaman dilimi saglanir.

2. Taginmanin stresini azaltmak i¢in planlanan seyahatten 6nce, tasima tipine alistirmak tizere
vahsi hayvanlar gibi belirli bazi hayvanlarin ihtiyaclarina gereken dikkat gosterilecektir.




3. Beraber biiylimeyen veya birbirine alisik olmayan hayvanlarin birlikte taginmasindan
miimkiin oldukca kaginilir.

YUkleme ve Bosaltma

Madde 12- Tlkeler

1. Hayvanlar, yaralanma veya ac1 ¢cekmelerine yol agmayacak sekilde yiiklenir ve bosaltilir.
2. Hayvanlar, yeterli bos alan (zemin ve yiikseklik) birakilacak sekilde yiiklenir ve Madde
17'deki ayirma gereksinimleri karsilanir.

3. Hayvanlar sevkiyat yerinden hareket saatine en yakin zamanda yiiklenir.

4. Hayvanlar varis yerlerine ulasmalarinda en kisa zamanda bosaltilir, yeterli miktarda su
verilir ve gerekirse beslenir ve dinlendirilir.

Madde 13- Techizat ve Usuller

1. Bu amaca uygun yapilmis konteynerler harig, hayvanlarin ylikleme ve bosaltma islemleri,
uygun olarak tasarlanmis ve yapilmis rampa, asansor veya yiik iskelesi ile gergeklestirilir.
Elle bosaltma kiigiik hayvanlar i¢in uygulanabilir ve hatta rampadan g¢ikmakta zorluk
cekebilecek geng hayvanlar igin tercih edilir. Tiim yiikleme ve bosaltma araglari amaglarina
uygun, saglam ve iyi onarimdan ge¢mis olurlar.

2. Hayvanlarin yiiriidiigli tim rampalar ve ylizeyler, hayvanlarin kayma ve diismesini
onleyecek ve egimleri diismelerini asgari diizeyde tutacak sekilde tasarlanir ve yapilir.
Yiizeylerin egimleri 10 dereceden fazla ise, hayvanlarin daha az giigliikkle veya risksiz bir
sekilde tirmanmalarini veya inmelerini saglayacak bir sistem monte edilir.

3. Tasima iinitesinin i¢ kismi, tiirlerin belirli gereksinimlerine dayanarak hayvanlarin
yliklemede nereye gittiklerini gorebilecegi sekilde aydinlatilir.

4. Hayvanlar, sadece tamamen temizlenmis ve miimkiinse dezenfekte edilmis tagimacilik
araclarina ytiklenir.

5. Hayvanlarla ayni tasimacilik araclarinda tasinan egyalar, hayvanlarin acit ¢ekmeleri,
yaralanmalar1 ve rahatsiz olmalarina neden olmayacak sekilde yerlestirilir.

6. Tasimacilik araci i¢indeki hayvan yiiklii konteynerlerin birbiri {izerine dizilmis olmalar1
durumunda, asagida bulunan hayvanlarin iistiine diski ve idrar akmayacak sekilde onlemler
alinir.

Madde 14- Muamele

1. Hayvanlara sarsint1 ve rahatsizlig1 asgari diizeye indirecek sekilde, onlenebilir 1stirap ve
yaralanmalardan korumak i¢in sakin ve nazik bir sekilde muamele edilir.

2. Yikleme ve bosaltma sirasinda giiriiltli, taciz ve asir1 gii¢ kullaniomindan kaginilir.
Hayvanlara baski veya viicutlarmin hassas bir yerine basing uygulanmaz. Ozellikle
hayvanlarin kuyruklar1 kivrilmaz, biikiilmez, kirilmaz ve gozleri baglanmaz. Hayvanlara
yumruk veya tekme atilmaz.

3. Hayvanlar baslarindan, kulaklarindan, boynuzlarindan, ayaklarindan veya postlarindan ac1
verecek sekilde mekanik araclarla asili tutulmazlar, kaldirilmazlar ya da siiriiklenmezler.

4. Hayvanlara kilavuzluk edecek araglar sadece bu amagla kullanilir. Elektrik soku veren
cihazlarin kullanimindan miimkiin olduk¢a kaginilir. Her haliikdrda bu cihazlar hareket
etmemekte 1srar eden yetiskin biiylikbag hayvanlar ve yetigkin domuzlar i¢in ve sadece
onlerinde hareket edecekleri yer oldugunda kullanilir. Elektrik soku bir saniyeden uzun
stirmeyecek ve sadece kaba etler arasindaki kaslara verilir. Hayvan cevap vermedigi takdirde
bu soklar yinelenmez.

5. Hayvanlara bakan kisiler sivri uglu aletler ve diger cihazlar1 kullanmazlar. Hayvanlari
yonlendirmek icin kullanilan sopalar veya diger aletler zarar verip acitmayacak veya
yaralanmalarina neden olmayacak sekilde sadece hayvanlarin gévdesinde kullanilabilir.
Madde 15- Ayirma

1. Hayvanlar karisik olarak tagindiklarinda, tasimacilik sirasinda, yaralanma ve aci ¢ekmeleri
muhtemel ise ayr1 yerlere konulurlar. Bu 6zellikle asagidakilere uygulanir:




a. farkl tiirlerdeki hayvanlar;

b. birbirine diisman hayvanlar;

c. onemli 6l¢iide farkli boyut ve yasta olan hayvanlar;

d. kisirlastiritlmamus yetiskin hayvanlar;

e. bagli ve bagl olmayan hayvanlar.

2. 1. paragrafin hiikiimleri, hayvanlarin uygun gruplar i¢inde yetistirildigi, birbirlerine aliskin
oldugu ve ayirimin rahatsizlik yaratacagi veya disilerin kendilerine bagimli kiigiik hayvanlara
eslik ettigi durumlarda uygulanmaz.

Tasimacihik Uygulamalar

Madde 16- Zeminler ve Yatak

Tasimacilik arac1 veya konteynerlerin zemin ylizeyleri idrar ve disk1 akintilarin1 ve kaymay1
asgariye indirecek sekilde olur. Hayvanlara ayni avantajlar1 saglayan alternatif yontemler
kullanilmadig: siirece, tasima araci ve konteyner zeminleri, idrar ve digkiy1 emen ve yeterli
diizeyde dinlendirici bir malzemeyle kaplanir.

Madde 17- Bos Alanlar (zemin bolgesi ve yiikseklik)

1. Hayvanlara tagimacilik araci ve konteynerlerde dogal durus sekillerinde ayakta
durabilecekleri yeterli bos alan birakilir. Ayn1 zamanda, bir teknik protokol veya hayvanlarin
korunmasimi gerektiren 6zel sartlar aksini gerektirmedik¢e uzanabilecekleri bir alan da
saglanir.

Bu S6zlesmenin 34. maddesine uygun olarak hazirlanacak teknik bir protokol hayvanlar i¢in
asgari bos alanlari saptar.

2. Asirt hareketten kaynaklanan yaralanmalar1 6nlemek amaciyla, biiyiik hayvan gruplarimi
ayirmak veya diizenleme yapilmadigi takdirde ¢ok fazla bosluk kalmasina sebep olacak daha
az sayidaki hayvanlar1 igceren bir kanadi ayirmak i¢in bolmeler kullanilir.

3. Bolmeler, hayvan tiirleri ve boyutlarina uygun olur ve hayvanlarin yaralanmalar1 ve act
cekmelerini 6nleyecek sekilde yerlestirilir, glivenligi saglanir ve muhafaza edilir.

Madde 18- Hayvanlarin Baglanmasi

Hayvanlar baglanmasinda kullanilan halat, yular veya diger malzemeler normal tasima
sartlarinda kopmayacak ve gerektiginde hayvanlarin oturmalarina, yatmalarina,
beslenmelerine izin verecek kadar giiglii olur. Bunlar, bogulma ve yaralanmalara sebep
vermeyecek sekilde tasarlanir. Hayvanlar boynuz, ayak ve burunlarindan baglanamaz ve iki
ayaklarindan bagl sekilde tasmamaz. Hayvanlar sadece hizli bir sekilde serbest
birakilabilecek cihazlarla baglanirlar.

Madde 19- Havalandirma ve Is1

1. Tasinacak hayvanlarin 6zellikle gesit ve sayilar ile seyahat siiresince beklenen hava
sartlar1 dikkate alinarak, hayvanlarin ihtiyag¢larini karsilamaya yeterli havalandirma saglanir.
2. Konteynerler havalandirilmalarini zorlagtirmayacak sekilde istiflenir.

3. Hayvanlarin kotii 1s1 ve nem sartlarinda tasinacagi durumlarda sagliklarinin korunmasina
uygun diizenlemeler yapilir.

Madde 20- Su, Yem ve Dinlenme

1. Tasimacilik sirasinda, hayvanlara tiir ve yaglarina gére uygun araliklarla su ve yem verilir,
dinlenme firsati saglanir.

2. Bu sozlesmenin 34. maddesine uygun olarak hazirlanan teknik bir protokol azami seyahat
stireleri ile minimum besleme ve sulama araliklarini ve dinlenme siirelerini belirler.

3. Su ve yem 1iyi kalitede olmali ve pislik ve mikrobu asgariye indirgeyecek sekilde
verilmelidir.

Madde 21- Emzirme Donemindeki Disiler

Yeni dogan yavrularinin refakat etmedigi emziren disiler uzun siireli tasinmazlar. Ancak
bunun miimkiin olmadig1 durumlarda, yiikleme dncesi ve seyahat sirasinda 12 saatten fazla
olmayan araliklarla sagilirlar.




Madde 22- Aydinlatma

Tasimacilik araglar1 hayvanlarin genel kontroliine uygun olarak, su ve yem verilmesi i¢in ve
gerekli oldugu yerlerde, yolculuk siiresince, tasinabilir veya sabit aydinlatma cihazlar ile
donatilir.

Madde 23- Konteynerler

1. Konteynerler, tasimacilik ve genel muamele sirasinda dikine tutulur ve siddetli sarsint1 ve
sallantilar en aza indirgenir.

2. Konteynerler tagimacilik aracinin hareketiyle yer degistirmeyi onleyecek sekilde emniyete
alinir.

Madde 24- Tasimacilik Siiresince Bakim

Hayvanlarin sagligindan sorumlu kisi her firsatta hayvanlarin kontroliinii yapar ve gerekirse
uygun bakimi uygular.

Madde 25- Tasimacilik Sirasinda i1k Yardim ve Yaralanma Bakim

Tasimacilik sirasinda hastalanan veya yaralanan hayvanlarin en kisa zamanda ilk yardim
bakimi yapilir ve gerekli ise uygun veteriner tedavisi saglanir veya daha fazla aciya yol
acilmamasi igin Sldiirtiliir.

Ozel htikuimler

Madde 26- Demiryolu ile Tasimacihga iliskin Ozel Hiikiimler

1. Hayvanlarin tasinmasinda kullanilan demiryolu vagonu, canli hayvan bulundugunu
belirten bir isaret tasir. Hayvanlar konteynerlerde taginmadik¢a, demiryolu vagonunun ig¢
duvarlarina hayvanlarin baglanabilecegi uygun yiikseklikte ¢ubuklar ve halkalar monte
edilir, dliz ve uygun malzeme ile kaplanir.

2. Yavru hayvanlarin farkli kutularda tasinmadigi durumlarda, hepsi vagonda ayn1 yone veya
birbirlerine bakacak sekilde baglanirlar. Bununla birlikte, taylar ve terbiye edilmemis
hayvanlar baglanmazlar.

3. Biiyiik hayvanlar, aralarinda bir refakatcinin hareket edebilecegi sekilde yiiklenir.

4. Trenler monte edilirken ve demiryolu vagonlarinin tiim seyahati boyunca, i¢inde hayvan
bulunan bir vagonun sallanmasini dnleyecek her tiirlii 6nlem alinir.

5. Demiryolu vagonlari durdugunda veya hava sartlar1 degistiginde, bu Sozlesmenin 24.
maddesinde 6ngoriildiigii tizere, hayvanlarin kontrolii i¢in her firsattan yararlanilir.

Madde 27- Karayolu ile Tasimacihga iliskin Ozel Hiikiimler

1. Hayvanlarin tasindig1 araclar acik ve goriilebilir bir sekilde canli hayvan bulundugunu
belirten isaret tasirlar.

2. Araglar diizenli hizlanma, yavaslama ve doniis yapacak sekilde siirtiliir.

3. Araclarda, bu Sozlesmenin 13. maddesine uygun olarak, uygun yiikleme ve bosaltma
techizatlar1 bulundurulur.

4. Ara¢ durdugunda veya hava sartlar1 degistiginde, bu Sozlesmenin 24. maddesinde
ongoriildiigii sekilde hayvanlarin kontrolii i¢in her firsattan yararlanilir.

Madde 28- Suyolu ile Tasimaciliga Iliskin Ozel Hiikiimler (Ro-Ro araclari haric)

1. Tasman hayvanlarin saglik gereksinimlerini karsilamak amaciyla, yliklemenin yapildigi
yerdeki iilkenin yetkili makami yliklemeye izin verilmeden 6nce agagidaki hususlar1 kontrol
eder:

a. bu amagcla yapilmis veya canli hayvan tagimaciligi i¢in doniistiiriilmiis gemilerin durumu;
b. hayvanlarin tasinacagi diger araglardaki diizenlemeler.

2. Havalandirma sistemindeki herhangi bir enerji zafiyetini saptayacak bir alarm sistemi
monte edilir.

Uygun bir havalandirma sisteminin temini i¢in ana kaynaktan agik bir sekilde ayrilmis, ikinci
bir yeterli gii¢ kaynagi saglanir.

3. Hayvanlar deniz suyundan yeterli bir sekilde koruma saglayan konteyner veya bagka
yapilar i¢cinde olmadikga, acik giivertede taginmazlar.




4. Hayvanlarin gemiye binis ve inislerinde, geminin canli hayvan giivertesi ile rihtim arasinda
uygun iskele tahtasi, rampa ve yiiriiyilis yolu bulunmasi saglanir.

5. Canli hayvan gemisine hayvanlarin yiliklenmesi ve bosaltilmast yetkili bir veteriner
gbzetiminde yapilir.

6. Hayvanlarin ikamet edecekleri yer, rampa ve gecis tahtalari, yiikkleme ve bosaltma
sirasinda  hayvanlarin  nereye gittiklerini  gorebilecekleri sekilde, tilirlerin  belirli
gereksinimlerine uygun olarak aydinlatilir.

7. Tim konteyner, kafes ve ahir bolmeleri hayvanlarin ve refakat¢inin dogrudan erisimine
uygun olmalidir.

8. Hayvanlarin gegcitleri tasiacak tiirlere uygun olmali ve 6zelikle sivri kenar ve keskin
uglardan arindirilmis ve ¢ikintilar asgari diizeyde olmalidir.

9. Geminin hayvanlarin yerlestirildigi tlim boliimleri, etkili bir drenaj ile donatilir ve iyi sthhi
sartlarda muhafaza edilir.

10. Gemi seyahatinin uzunlugu dikkate alinarak, hayvanlarin ihtiyaglari i¢in gemide yeterli
miktarda temiz ve taze su ve yem ile uygun yatma yeri tedarik edilir.

11. Beklenmeyen gecikme ihtimaline binaen yeterli su rezervi ve uzun seyahatlerde yem ve
yatma yeri tedarik edilir.

12. Yem ve yatma yeri kuru bir ortamda ve deniz ve havadan korunacak sekilde muhafaza
edilir. Yem ve yatma yeri havalandirma, drenaj sistemi, geg¢it ve aydinlatmay1
etkilememelidir.

13. Hayvanlarin tiirlerine, boyutlarina ve sayilarina uygun su ve yiyecek techizati saglanir.
14. Seyahat boyunca hastalanan veya yaralanan hayvanlarin tecrit edilme sartlar1 saglanir.
15. Acil durumlarda, bu S6zlesmenin 25. maddesine uygun olarak bir hayvan dldiiriilebilir.
Bu amacla, tirlere uygun bir 6ldiirme yontemi mevcut bulundurulur.

Madde 29- Ro-Ro Gemilerinde Karayolu Tasitlar1 veya Demiryolu Vagonlar1 i¢inde
Tasimaya liskin Ozel Hiikiimler

1. Hayvanlarin Ro-Ro gemisi giivertesinde demiryolu vagonu veya karayolu tasiti
icinde tasinmasi halinde, 6zellikle kapali giivertelerde, seyahat boyunca hayvanlar
icin yeterli havalandirma saglanmasina dikkat edilir. Karayolu tasitlar1 ve demiryolu
vagonlan, hayvanlarin miimkiin oldugunca ¢ok temiz hava alabilecegi sekilde
istiflenir.

2. Hayvanlarin saglhigindan sorumlu kisiye, seyahat boyunca hayvanlari kontrol etmesi
ve gerekli ise su ve yem vermesi i¢in hayvanlara erigim imkan1 saglanir.

3. Karayolu araglari, demiryolu vagonlari ve konteynerler gemiye giivenli bir
baglanmalarini1 saglayacak sekilde tasarlanmis ve yerlestirilmis yeterli sayida
emniyetmaMKar1 ile donatilir. Karayolu araglari, demiryolu vagonlar1 ve konteynerler
geminin hareketi ile yer degistirmelerini onleyecek sekilde, seyahat baglamadan 6nce
emniyete alinir.

4. Iginde hayvanlarin bulundugu karayolu araglari ve demiryolu vagonlari, kendilerinin
de koruma sagladig1 dikkate alinarak ve deniz suyundan yeterli koruma saglayacak
sekilde geminin acik giivertesinde tasinir.

5. Geminin havalandirma sistemindeki herhangi bir enerji kaybini tespit edebilecek bir
alarm sistemi monte edilir. Uygun bir havalandirma i¢in ikinci bir yeterli gii¢ kaynagi
temin edilir.

6. Beklenmeyen gecikmeler veya gerekli diger hallerde hayvanlara taze su ve yem
temini i¢in gerekli diizenlemeler yapilir.

7. Acil durumlarda, seyahatin iki saati asmasi halinde, bu S6zlesmenin 25. maddesinde
yer alan hikimlere uygun olarak bir hayvan 6ldirdlebilir. Bu amagcla, tlrlere uygun
bir 6ldirme ydntemi mevcut bulundurulur.




Madde 30- Havayolu ile Tasimacihga iliskin Ozel Hiikiimler

1. Seyahat boyunca, hava kalitesi, 1s1 ve basincin uygun oranlarda saglanamadigi higbir
durumda hayvanlar taginamaz.

2. Kaptana ucakta bulunan tiim canli hayvan sayisi, yerleri ve tiirleri ile yapilmasi gerekenler
hakkinda bilgi verilir. Erisilebilen kargo boliimlerindeki hayvanlar bakimindan karsilasilan
herhangi bir diizensizlik derhal kaptana bildirilir.

3. Hayvanlar u¢aga, ucagin planlanan hareket saatine en yakin zamanda yiiklenir.

4. Tlaglar sadece belirli problemlerin mevcut oldugu durumlarda ve yetkili bir kisi veya bir
veteriner tarafindan kullanilir. Ugus sirasinda verilen her tiir ilag hakkinda kaptan en kisa
strede bilgilendirilir.

5. Acil ve refakatcinin erisim imkani bulunan durumlarda, bu S6zlesmenin 25. maddesine
uygun olarak ve kaptanin da mutabakati alinmak suretiyle, tiirlere uygun bir yatistirici veya
Otenazi imkan1 mevcut bulundurulur.

6. Refakatciye ucus hareketinden dnce, ucus sirasindaki iletisim prosediirii hakkinda bilgi
verilir ve refakat¢inin ucak personeli ile etkin bir sekilde haberlesebilmesi saglanir.

Cok Tarafl Istisareler

Madde 31- Cok Tarafh istisareler

1. Taraflar, bu S6zlesmenin yiiriirliige girmesinden itibaren bes yil i¢inde ve izleyen her bes
yilda bir veya Taraflarin ¢ogunlugunun talebi dogrultusunda daha sik araliklarla, Avrupa
Konseyi biinyesinde ¢ok tarafli istisarelerde bulunurlar.

2. Bu istisareler Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan diizenlenecek toplantilarda
yapilir.

3. Taraflar, bu istisarelere katilmak {izere bir veya daha fazla temsilci atama hakkina
sahiptirler. Taraflar her toplantidan en az bir ay 6nce Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
temsilci(lerin) isimlerini bildirirler. Taraflar oy hakkina sahiptirler. S6zlesmeye Taraf olan
her Devletin bir oy hakki vardir.

4. Avrupa Toplulugu, kendi yetki alanlar i¢inde. S6zlesmeye Taraf olan iiye Devletlerin
sayis1 kadar oy hakkina sahiptir; ilgili tiye devletler kendi oy haklarin1 kullanirken Avrupa
Toplulugu, bunun tersi durumda ise ilgili lilkeler oy haklarini kullanamazlar.

5. Taraflar uzman goriisiine basvurabilirler. Kendi girisimleriyle veya ilgili organin talebi
iizerine, bu Sozlesme kapsamindaki alanlarda teknik nitelikli herhangi bir ulusal ya da
uluslararasi, hiikiimet veya hiikiimet dis1 bir organi istisarelerinin birinde veya bir boliimiinde
gOzlemci olarak temsil edilmek tizere davet edebilirler. Bu organlar1 veya uzmanlar1 davet
karar1 tigte iki oy ¢oklugu ile alinr.

6. Her istisareden sonra, Taraflar Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine istisare ve
So6zlesmenin isleyisi konusunda bir rapor sunar.

7. Bu Sozlesme hiikiimlerine tabi olmak kaydiyla, Taraflar istisareler igin usul kurallari
hazirlarlar.

Madde 32- Cok Tarafli istisarelerin Ozellikleri

Cok tarafli istisareler ¢ercevesinde, Taraflar bu Sozlesmenin uygulanmasini izlemekten
sorumlu olurlar. Ozellikle;

a. 34. madde hiikiimlerine uygun olarak bu S6zlesme icin teknik Protokoller hazirlayabilirler;
b. Bu Sozlesmede gerekli degisiklikleri onerebilirler ve 35. madde hiikiimleri uyarinca teklif
edilen onerileri inceleyebilirler;

c. Bir veya daha fazla Tarafin talebi {izerine, bu S6zlesmenin yorumlanmasi ile ilgili sorulari
inceleyebilirler;

d. Bu Sozlesmeye katilmaya davet edilecek tilkelerle ilgili olarak Bakanlar Komitesine
tavsiyelerde bulunabilirler.

Teknik Protokoller

Madde 33- Konu




Taraflar, bos alanlar (madde 17) ile besleme, sulama ve dinlenmeye (madde 20) iliskin
olarak, bu Sozlesme igin teknik protokolleri kabul ederler. Ayrica, bu S6zlesmede yer alan
hiikiimlerin uygulanmasi i¢in teknik kurallar olusturulmasi amaciyla da teknik protokoller
kabul edebilirler.

Madde 34- Onay ve Yiiriirlige Giris

1. Bir Teknik Protokol, oylarin iigte iki cogunlugu ile kabul edilir ve onay i¢in Bakanlar
Komitesine sunulur. Onaydan sonra, bu metin kabul icin Taraflara iletilir.

2. Teknik Protokol, kabul eden Taraflar icin, en az ikisi Avrupa Konseyi Uyesi devletlerden
olmak iizere ii¢ Tarafin Genel Sekreter'e Protokolii kabul ettiklerini bildirmis oldugu tarihten
sonraki bir aylik siirenin sona erisini izleyen ayin birinci giinii yiirtirlige girer. Protokol,
sonradan kabul eden herhangi bir Taraf i¢in, Genel Sekretere kabuliinii bildirdigi tarihten
sonraki bir aylik siirenin sona erisini takip eden ayin birinci giinii ytriirliige girer.

3. Taraflar, Teknik Protokollerin hazirlanmasi amaciyla hayvan tasimaciligindaki yeni
yontemleri ve bilimsel arastirmalardaki gelismeleri takip ederler.

Madde 35- Degisiklikler

1. Soézlesmenin teknik Protokoliinde bir Taraf Devlet veya Bakanlar Komitesi tarafindan
onerilen herhangi bir degisiklik, Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine bildirilecek ve onun
tarafindan Avrupa Konseyi Uye Devletlerine, Avrupa Topluluguna bu Sozlesmeye katilan
veya katilmaya davet edilen herhangi olmayan bir devlete 38. madde hiikiimlerine uygun
olarak bildirilecektir.

2. Bir onceki paragrafin hitkiimlerine uygun olarak 6nerilen bir degisiklik, Genel Sekreter
tarafindan iletildigi tarihi takiben alt1 aydan az olmayacak bir siire icerisinde, taraflarin tigte
iki cogunluguyla kabul edilebilecegi ¢ok tarafli bir istisarede incelenecektir. Kabul edilen
metin taraflara gonderilecektir.

3. Cok tarafl istisarede kabuliinden sonra on sekiz aylik bir siirenin bitimini takip eden ayin
birinci giinii Taraflarin {icte ikisinden fazla itiraz olmadig1 takdirde, herhangi bir degisiklik,
itirazin1 bildirmeyen Taraflar i¢in yliriirliige girecektir.

Anlagsmazhklarin Coziimii

Madde 36- Anlasmazhklarin Coziimii

1. Bu S6zlesme hiikiimlerinin uygulanmasi veya yorumlanmast ile ilgili herhangi bir ihtilaf
cikmasi durumunda, ilgili Taraflarin yetkili makamlar1 birbirleri ile istisarede bulunurlar.
Taraflar, yetkili makamlariin adreslerini ve isimlerini Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
bildirirler.

2. Anlagmazligin bu yolla ¢éziimlenememesi durumunda, ihtilafli taraflarin biri veya
digerinin talebi iizerine bu anlagsmazlik tahkime havale edilir. Taraflar bir hakem atar ve iki
hakem bir bilirkisi tayin eder. Taraflardan birinin, hakem talebini izleyen ii¢ ay i¢inde hakem
atamamasi durumunda, ihtilafli diger tarafin talebi ile bu hakem Avrupa Insan Haklar
Mahkemesi Bagkani tarafindan atanir. Eger Bagkan ihtilafli taraflardan birinin vatandasi ise
bu gorev Bagkan Yardimcisi, Bagkan Yardimcisi da ihtilafl taraflardan birinin vatandas ise,
bu gorev ihtilafl taraflarin vatandasi olmayan ve Mahkeme'nin en kidemli hakimi tarafindan
yerine getirilir. Ayn1 yontem hakemlerin bilirkisi konusunda anlasamadigi durumlarda da
uygulanir.

Biri Avrupa Toplulugu iiyesi, digeri bir Taraf Devlet olan iki Taraf arasinda bir anlagmazlik
olmasi halinde, diger Taraf, hakemlik talebini iiye Devlet ve Topluluga bildirir. Uye Devlet
veya Topluluk sdzkonusu bildirimi almalarindan itibaren ii¢ ay igerisinde, anlasmazliga
birlikte ya da ayr1 ayri taraf olup olmayacaklarini teblig eder. Belirtilen siire i¢cinde boyle bir
tebligatin yapilmamas: halinde, iiye Devlet ve Topluluk tahkim kurulunun olugumunu ve
calisma usullerini diizenleyen hiikiimlerin uygulanmasi amaciyla, anlasmazligin tek ve ayni
tarafi olarak kabul edilirler. Uye Devlet ve Toplulugun, kendilerini ortaklasa anlasmazlik
tarafi olarak sunmalar1 halinde de ayn1 uygulama gecerlidir.




3. Tahkim Kurulu kendi usullerini belirler. Kararlan oy ¢oklugu ile alinir. Sézlesmeye dayali
bu kurulun karan nihaidir.

4. Anlagmazliklarin ¢éziimlenmesi prosediirii, Avrupa Toplulugunun yetkisi dahilindeki
anlasmazliklarla veya Avrupa Toplulugu iiyesi taraflar arasindaki veya bu tiyelerle Topluluk
arasindaki yetki kapsamindaki tanimlarla ilgili olarak uygulanmaz.

Nihai Hukdmler

Madde 37- imza, Onay, Kabul, Uygun Bulma

1. Bu S6zlesme Avrupa Konseyi iiye Devletleri ve Avrupa Toplulugu'nun imzalarina agiktir.
Onay, kabul ve uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ne tevdi edilir.

2. 13 Aralik 1968 tarihinde Paris'te imzaya agilan, Hayvanlarin Uluslararast Tasimacilik
Sirasinda Korunmasina Dair Avrupa Sozlesmesine Taraf hicbir Devlet, s6zkonusu
So6zlesme'yi daha 6nce feshetmemisse veya eszamanli olarak feshetmedikge, onay, kabul
veya uygun bulma belgesini tevdi edemez.

3. Bu Sozlesme, dort Devlet'in 6nceki paragraf hiikiimlerine uygun olarak, bu Sozlesmeye
bagli olmay1 kabul ettigini ifade ettigi tarihten alt1 ay sonra yiiriirlige girer.

4. Onceki iki paragrafin uygulanmasinda, 13 Aralik 1968 tarihli S6zlesme'nin feshinin bu
So6zlesme'nin yiiriirliige girmesiyle es zamanli olarak gerceklesmemesi durumunda, bir Taraf
Devlet veya Avrupa Toplulugu, onay, kabul veya uygun bulma belgesini tevdi ederken, bu
Sozlesme yliriirliige girinceye kadar 13 Aralik 1968 tarihli S6zlesme'yi uygulamaya devam
edecegini beyan edebilir.

5. Sozlesmeyle baglanma iradesini sonradan beyan eden imzaci Devletler veya Avrupa
Toplulugu bakimindan, bu Sozlesme, onay, kabul veya uygun bulma belgesini tevdi
tarihinden alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

Madde 38- Uye Olmayan Devletlerin Katilimi

1. Bu So6zlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Avrupa Konseyi Statiisii 20.d maddesinde belirtilen ¢ogunluk karar1 ve Komitede oturmaya
yetkili Sozlesmeci Devletlerin temsilcilerinin oybirligiyle iliye olmayan bir devleti bu
Sozlesmeye katilmaya davet edebilir.

2. Bu Sozlesmeye katilan herhangi bir devlet agisindan S6zlesme, Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri'ne katilim belgelerinin teslim tarihinden alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

Madde 39- Ulkesellik Hiikmii

1. Herhangi bir Devlet veya Avrupa Toplulugu imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma
veya katilim belgesini teslim ederken, bu Soézlesmenin uygulanacagi yer ya da yerleri
belirtebilir.

2. Herhangi bir Devlet ya da Avrupa Toplulugu, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi
Genel Sekreterine muhatap bir deklarasyon ile, bu Sozlesme'nin uygulanmasini
deklarasyonla belirtilen diger yerler igin genisletebilir. Bu yer agisindan S6zlesme, Genel
Sekreter tarafindan bu deklarasyonun alindig: tarihten alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

3. Onceki iki paragraf uyarinca yapilan herhangi bir deklarasyon, bu deklarasyonda belirtilen
herhangi bir yer ile ilgili olarak Genel Sekreter'e muhatap bir bildirim ile geri ¢ekilebilir. Geri
cekme, Genel Sekreter tarafindan bu bildirimin alindig: tarihten alt1 ay sonra yiiriirliige girer.
Madde 40- Fesih

1. Herhangi bir Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne muhatap bir bildirim aracilig ile
bu Sozlesme'yi feshedebilir.

2. Bu fesih, Genel Sekreter tarafindan bu bildirimin alindig: tarihi izleyen altinci ayda
yiirtirliige girer.

Madde 41- Bildirimler




1. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi iiyesi Devletlere, Avrupa Toplulugu'na
ve bu Sozlesmeye Taraf olan veya Taraf olmaya davet edilen her Devlete asagidakileri
bildirir;

a. herhangi bir imza;

b. herhangi bir onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesi;

c. 37. ve 38. maddelere uygun olarak herhangi bir yiirtiirliige giris tarihi;

d. Bu Sozlesme ile ilgili herhangi bir bildirim ya da gelisme.

Bu Sézlesme, asagida imzasi olan tam yetkili kisilerce imzalanmistir.

6 Kasim 2003 tarihinde Kisinev'de, Ingilizce ve Fransizca dillerinde, her iki metin de ayn
derecede gegerli olmak ve Avrupa Konseyi arsivlerinde muhafaza edilmek iizere tek bir
niisha halinde hazirlanmistir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri her liye Devlete, Avrupa
Toplulugu'na ve bu Sozlesmeye katilima davet edilen herhangi bir Devlete tasdik edilen
niishalar1 gonderir.

BiYOLOJIK CESITLILIK SOZLESMESI
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Yayimlandigi Resmi Gazete: 27.12.1996/22860
Yardrlik: 27.12.1996

Biyolojik Cesitlilik Sozlesmesi

Onsoz

Biyolojik c¢esitliligin kendi basina tasidigi degerin ve biyolojik c¢esitlilik ile bunun
unsurlarinin ekolojik, genetik, sosyal, ekonomik, bilimsel, kiiltiirel, rekreatif ve estetik
degerlerinin farkinda olarak,

Ayrica, biyosferdeki yasam siirdiirme sistemlerinin idame ettirilmesi ve evrimi igin biyolojik
cesitliligin tasidigi onemin de bilincinde olarak,

Biyolojik ¢esitliligin korunmasinin insanligin ortak sorunu oldugunu teyit ederek,
Devletlerin kendi biyolojik kaynaklar1 lizerinde hiikiimran haklara sahip oldugunu bir kez
daha teyit ederek,

Ayrica, Devletlerin kendi biyolojik ¢esitliliklerini korumakla ve kendi biyolojik kaynaklarini
stirdiirtilebilir bigimde kullanmakla yiikiimlii olduklarini bir kez daha onaylayarak,
Biyolojik cesitliligin belirli insan faaliyetleri yiiziinden énemli 6l¢lide azalmakta olmasindan
kayg1 duyarak,

Biyolojik ¢esitlilikle ilgili genel veri ve bilgi eksikliginin, ve uygun tedbirlerin planlanmasina
ve uygulanmasina esas olusturacak temel bir kavrayisin saglanmasi igin acilen bilimsel,
teknik ve kurumsal imkanlar1 gelistirme ihtiyacinin bilincinde olarak,

Biyolojik cesitlilik kaybmin veya onemli Ol¢lide azalmasinin nedenlerini kaynaginda
onceden tahmin etmenin, dnlemenin ve bu nedenlerle miicadele etmenin yasamsal 6nem
tasidigin1 kaydederek,

Ayrica, biyolojik cesitliligin 6nemli dl¢lide azalmasi veya yok olmasi tehdidi s6z konusu
oldugunda, tam bir bilimsel kesinlik bulunmamasinin, bu tehdidi 6nleyecek veya en aza
indirgeyecek tedbirleri ertelemek icin bir gerekge olarak kullanilmamasi gerektigini de
kaydederek,

Biyolojik cesitliligin korunmasinin temel gereginin, ekosistemlerin ve dogal yasam
ortamlarinin "in-situ" korunmasi ve yasayabilir tiir niifuslarinin dogal ortamlarinda idame
ettirilmesi ve geri kazanilmasi oldugunu da kaydederek,

Tercihan mense iilkede, “ex-situ" tedbirlerin de 6nemli bir rolii oldugunu da kaydederek,
Geleneksel yasam tarzlarini kendinde somutlagtiran birgok yerli ve yerel toplulugun biyolojik
kaynaklara geleneksel olarak yakindan bagimhi oldugunu dikkate alan, ve biyolojik




cesitliligin korunmasi ile bunun unsurlarmin siirdiiriilebilir kullanimi bakimindan anlamli
geleneksel bilgilerin, yeni yontemlerin ve uygulamalarin kullanimindan dogacak yararlari
adil bigimde paylagsmanin arzu edildigini de kabul ederek,

Ayrica, biyolojik ¢esitliligin korunmasinda ve siirdiiriilebilir kullaninminda kadinlarin
iistlendigi yasamsal rolii kabul eden ve biyolojik ¢esitliligin korunmasi i¢in kadinlarin her
diizeyde politika olusturulmasina ve uygulanmasina tam katilimina ihtiya¢ duyuldugunu teyit
ederek,

Biyolojik cesitliligin korunmasi ve unsurlarinin siirdiiriilebilir kullanimi i¢in Devletler,
hiikiimetleraras1 orgiitler ve hiikiimetlerdisi1 sektor arasinda uluslararasi, bolgesel ve kiiresel
isbirliginin gelistirilmesine ihtiya¢ duyuldugunu ve bu isbirliginin 6nemini vurgulayarak,
Yeni ve ek mali kaynak temininin ve ilgili teknolojilere uygun, bicimde erismenin, diinyanin
biyolojik ¢esitlilik kaybinin iistesinden gelme kabiliyetinde biiyiik bir artisa yol agmasinin
beklenebilecegini takdir ederek,

Ayrica, yeni ve ek mali kaynak temini ve ilgili teknolojilere uygun erisim de dahil olmak
iizere, gelismekte olan {ilkelerin ihtiyaclarini karsilamak i¢in 6zel tedbirlere gerek
duyuldugunu da takdir ederek,

Bu konuda en azgelismis iilkelerin ve kiiciik ada Devletlerinin 6zel kosullarin1 kaydederek,
Biyolojik ¢esitliligin korunmast ig¢in 6nemli 6l¢iide yatirim yapilmast gerektigini ve bu
yatirnmlardan ¢ok cesitli ¢evresel, ekonomik ve sosyal yarar saglanacaginin beklendigini
dikkate alarak,

Ekonomik ve sosyal kalkinma ile yoksullugun kokiinden yok edilmesinin gelismekte olan
iilkelerin ilk ve 6nemli 6nceligi oldugunu dogrulayarak,

Biyolojik cesitliligin korunmasinin ve siirdiiriilebilir kullaniminin, giderek artan diinya
niifusunun gida, saglik ve diger ihtiyaclarinin karsilanmasinda son derece 6nemli oldugunun,
ve bu amacla hem genetik kaynaklara hem de teknolojilere erisimin ve bunlarin
paylasilmasinin yagamsal 6nem tasidiginin bilincinde olarak,

Biyolojik ¢esitliligin korunmasinin ve siirdiiriilebilir kullaniminin sonugta, Devletler arasinda
dostane iligkileri giiclendirecegini ve insanlik i¢in barisa katkida bulunacagini kaydederek,
Biyolojik ¢esitliligin korunmasina ve unsurlarinin siirdiiriilebilir kullanimina iligkin mevcut
uluslararas1 diizenlemeleri gelistirmeyi ve tamamlamay1 arzu eden, ve Biyolojik ¢esitliligi
mevcut ve gelecekteki nesiller yararina korumaya ve siirdiiriilebilir bicimde kullanmaya
kesin kararh olarak,

AKIT TARAFLAR

Asagidaki hususlar iizerinde anlagmiglardir.

Amaclar

MADDE 1: Bu Soézlesme'nin, ilgili hiikiimleri uyarinca takip edilecek amaglari, biyolojik
cesitliligin  korunmasi; bu cesitliliginin unsurlarinin  siirdiiriilebilir kullanim1  genetik
kaynaklar ve teknoloji lizerinde sahip olunan biitiin haklar1 dikkate almak kaydiyla, bu
kaynaklara geregince erisimin ve ilgili teknolojilerin geregince transferinin saglanmasi, ve
uygun finansmanin tedariki de dahil olmak {izere, genetik kaynaklarin kullanimindan dogan
yararlarin adil ve hakkaniyete uygun paylagimidir.

Kullanmilan Terimler

MADDE 2: Bu Sozlesme'de:

"Biyolojik ¢esitlilik", digerlerinin yani sira kara, deniz ve diger su ekosistemleri ile bu
ekosistemlerin bir parcasi oldugu- ekolojik kompleksler de dahil olmak Gzere tim
kaynaklardan canli organizmalar arasindaki farklilasma anlamindadir; tiirlerin kendi i¢cindeki
ve tiirler arasindaki ¢esitlilik ve ekosistem ¢esitliligi de buna dahildir.

"Biyolojik kaynaklar", genetik kaynaklari, organizmalar1 veya parcalarini, popiilasyonlari
veya ekosistemlerin insanlik i¢in simdiden ya da gelecekte kullanim imkan1 veya degeri olan
diger biyotik unsurlarin kapsar.




"Biyoteknoloji", 6zgiin bir kullanim amactyla tirlinler veya prosesler meydana getirmek veya
varolanlar1 degisime ugratmak iizere biyolojik sistemlerin, canli organizmalarin veya
bunlarn tiirevlerinin kullanildig: her tiirli teknolojik uygulama anlamindadir.

"Genetik kaynaklarin mense iilkesi", "in-situ" kosullarda bu genetik kaynaklara sahip olan
iilke anlamindadir.

"Genetik kaynaklar1 saglayan {ilke", hem yabani hem de evcillestirilmis tiirlerin
popiilasyonlart dahil olmak iizere "in-situ" kaynaklardan toplanmis veya mensei bu iilkede
olsun olmasin "ex-situ" kaynaklardan alinmis genetik kaynaklar1 temin eden iilke
anlamindadir.

"Evcillestirilmis veya kiiltiire alinmis tiirler", ihtiya¢larini karsilamak i¢in insanlar tarafindan
evrim sireci etkilenmis tiirler anlamindadir.

"Ekosistem", bitki, hayvan ve mikro-organizma topluluklari ile bunlarin cansiz gevrelerinin
islevsel bir birim olarak karsilikli etkilesen dinamik bir kompleksi anlamindadir.

"Ex-situ” koruma", biyolojik ¢esitlilik unsurlarinin kendi dogal yasam ortamlar1 disinda
korunmas1 anlamindadir.

"Genetik materyal", islevsel, kalitim birimleri igeren, bitki, hayvan, mikrop veya baska
mengeli olan her tiirlii materyal anlamindadir.

"Genetik kaynaklar", bugin veya gelecek i¢in deger tasiyan genetik materyal anlamindadir.
"Yasam ortam1", herhangi bir organizma veya popiilasyonun dogal olarak bulundugu, yer
veya cevre tipi anlamindadir.

"In-situ kosullar", genetik kaynaklarin ekosistemler ve dogal yasam ortamlar1 i¢inde var
olduklar1 kosullar; evcillestirilmis veya kiiltiire alinmis tiirler s6z konusu oldugundaysa
bunlarin ayirt edici 6zelliklerini gelistirdikleri cevre anlamindadar.

"In-situ koruma", ekosistemlerin ve dogal yasam ortamlarinin korunmasi, yasayabilir tiir
populasyonlarinin dogal ¢evrelerinde; evcillestirilmis veya kiiltiire alinmus tiirlerinse ayirt
edici ozelliklerini gelistirdikleri ¢evrelerde muhafazasi ve geri kazanilmasi anlamindadir.
"Koruma alan1", 6zgiin koruma amaglarini gergeklestirmek igin belirlenen, diizenlenen ve
yoOnetilen, cografi olarak tanimlanmis bir alan anlamindadir.

"Bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilat1" belirli bir bolgenin egemen Devletleri tarafindan
kurulmus olan, iiye Devletlerin bu Sozlesme'ye tabi konularda yetki vermis oldugu ve
Teskilat'n i¢c usullerine gore bu Sozlesme'yi imzalamaya, onamaya, kabul etmeye,
onaylamaya veya Sozlesme'ye katilmaya usuliine uygun bicimde yetkili kilinmis teskilat
anlamindadir.

"Siirdiiriilebilir kullanim", biyolojik ¢esitlilik unsurlarinin, uzun dénemde biyolojik
cesitliligin azalmasina yol agmayacak sekilde ve oranda kullanimi, ve bdylece biyolojik
cesitliligin bugilinkii ve gelecekteki nesillerin ihtiyaclarin1 ve Ozlemlerini karsilama
potansiyelini muhafaza etmesi anlamindadir.

"Teknoloji", biyoteknolojiyi kapsar.

flke

MADDE 3: Birlesmis Milletler Sarti ve uluslararas1 hukuk ilkeleri uyarinca Devletler,
kaynaklarin1 kendi ¢evre politikalar1 dogrultusunda kullanma egemen hakkina sahiptirler ve
kendi yarg yetkileri veya kontrolleri dahilindeki faaliyetlerin, diger Devletlerin cevrelerine
veya ulusal yargi yetkilerinin sinirlar1 disgindaki alanlarin ¢evrelerine zarar vermemesini de
saglamakla ylikiimliidiirler.

Yarg: Yetkisi Alani

MADDE 4: Bu Sozlesme hiikiimleri, diger Devletlerin haklar1 sakli kalmak kaydiyla, ve bu
Sozlesme'de agikca aksi ongoriilmedikge, her Akit Tarafla ilgili olarak:

(a) biyolojik ¢esitliligin unsurlar1 bakimindan, o Akit Tarafin ulusal yargi yetkisinin sinirlari
icindeki alanlarda; ve




(b) Kendi yargi yetkisi ya da kontrolii altinda islemekte olan prosesler ve faaliyetler
bakimindansa, bunlarin etkileri nerede ortaya c¢ikarsa ¢iksin, o Akit Tarafin ulusal yargi
yetkisinin sinirlart igindeki ve disindaki alanlarda gegerlidir.

Isbirligi

MADDE 5: Akit Taraflarin her biri, biyolojik ¢esitliligin, korunmasi ve stirdirilebilir
kullanim1 i¢in, ulusal yargr yetkisinin disindaki alanlar ve karsilikli menfaate dayali diger
konularda 6biir Akit Taraflarla dogrudan, veya uygun oldugunda yetkili uluslararasi orgiitler
araciligiyla, miimkiin oldugu 6l¢iide ve uygun bigimde isbirligi yapacaktir.

Koruma ve Siirdiiriilebilir Kullanim i¢cin Alinacak Genel Tedbirler

MADDE 6: Akit Taraflarin her biri, kendi 6zel kosullarina ve imkanlarina gore:

(a) Biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi i¢in, diger hususlarin yani sira
bu Sozlesme'de yer alan ve ilgili Akit Taraf i¢cin uygun olan tedbirleri yansitacak ulusal
stratejiler, planlar veya programlar gelistirecek veya mevcut strateji, plan veya programlari
bu amagla uyarlayacaktir; ve

(b) Biyolojik cesitliligin korunmasin1 ve siirdiiriilebilir kullanimini, miimkiin ve uygun
oldugu olctide ilgili sektdrel veya sektorler arasi planlar, programlar ve politikalarla
biitiinlestirecektir.

Belirleme ve izleme

MADDE 7: Akit Taraflarin her biri, ozellikle 8'den 10'a kadar olan Maddelerde belirtilen
amaglarla, miimkiin oldugu 6lgiide ve uygun bigimde:

(a) Ek I'de yer alan kategorilerin belirtildigi listeyi dikkate alarak, koruma ve stirdiiriilebilir
kullanim agisindan kendisi i¢in 6nem tasiyan biyolojik ¢esitlilik unsurlarini belirleyecektir;
(b) Acil koruma tedbirleri gerektiren ve siirdiiriilebilir kullanim icin en biiyiik potansiyeli
tastyan unsurlar1 Ozellikle dikkate alarak, yukarida alt-paragraf (a)'ya gore belirlenen
biyolojik ¢esitliligin unsurlarini 6rnekleme ve diger teknikleri kullanarak izleyecektir;

(c) Biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi1 iizerinde 6nemli olumsuz
etkileri olan veya olabilecek prosesleri ve faaliyet kategorilerini belirleyecek, 6rnekleme ve
diger teknikleri kullanarak bunlarin etkilerini izleyecektir; ve

(d) Yukarida alt-paragraf (a), (b) ve (c)'ye uygun belirleme ve izleme faaliyetlerinden elde
edilen verileri saklayacak ve diizenleyecektir.

"In-situ™ Koruma

MADDE 8: Akit Taraflarin her biri miimkiin oldugu 6l¢iide ve uygun bigimde:

(@) koruma alanlarindan veya biyolojik ¢esitliligin korunmasi igin 6zel tedbirler alinmasi
gereken alanlardan olusan bir sistem olusturacaktir;

(b) Gerektiginde, koruma alanlarinin veya biyolojik ¢esitliligin korunmasi igin 6zel tedbirler
alinmast icap eden alanlarin, secilmesi, tesis edilmesi ve yOnetilmesi i¢in kurallar
gelistirecektir;

(c) Biyolojik cesitliligin korunmasi i¢in énemli olan biyolojik kaynaklarin korunmasini ve
stirdiiriilebilir kullanimini saglamak amaciyla, koruma alanlar1 iginde olsun ya da olmasin,
bu kaynaklar1 diizenlemelere tabi tutacak veya yonetecektir;

(d) Ekosistemlerin ve dogal yasam ortamlarinin korunmasini ve yasayabilir tiir
popiilasyonlarinin dogal ortamlarinda tutulmasini tesvik edecektir;

(e) Koruma alanlarinin daha iyi korunmasini saglamak amaciyla, bunlara bitisik alanlarda
cevresel acidan saglikli ve siirdiiriilebilir kalkinmay tesvik edecektir;

(f) Diger araglarin yan1 sira planlar veya baska yonetim stratejileri gelistirip uygulayarak,
bozulmus olan ekosistemleri iyilestirecek, eski haline getirecek ve tehdit altindaki tiirlerin
kazanilmasini tesvik edecektir;

(g) Biyoteknoloji sonucunda degisiklige ugratilmis ve biyolojik ¢esitliligin korunmasini ve
stirdiiriilebilir kullanimini etkilemesi muhtemel olumsuz ¢evresel etkiler dogurabilecek canli
organizmalarin kullanilmasi ve serbest birakilmasi ile baglantili riskleri diizenlemeye,




yonetmeye veya denetlemeye yonelik araglari, insan sagligi i¢in dogabilecek riskleri de
dikkate alarak tesis veya idame ettirecektir;

(h) Ekosistemleri, yasam ortamlarin1 veya tiirleri tehdit eden yabanci tiirlerin girigini
engelleyecek, bu tiirleri denetim altina alacak veya yok edecektir;

(1) Biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve mevcut kullanim sekilleri ile unsurlarinin
stirdiiriilebilir kullanimi arasinda uygunluk saglanmasi i¢in gerekli kosullar1 yaratmaya
gayret edecektir;

(j) Geleneksel yasam tarzlarini siirdiiren yerli ve yerel topluluklarin biyolojik cesitliligin
korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanim1 bakimindan anlam tasiyan bilgilerine, gelistirdikleri
yeni yontemlere ve uygulamalarina kendi ulusal mevzuatina gore sahip ¢ikacak, bunlari
koruyacak ve saygi gosterecek; bu bilgilerin, yeni yontemlerin ve uygulamalarin, sahiplerinin
onayt ve katilimi ile daha yaygm bicimde uygulanmasini saglayacak ve bunlarin
kullannmindan dogacak yararlarin, adil paylasimini tesvik edecektir;

(k) Tehdit altindaki tiirlerin ve popiilasyonlarin korunmasi i¢in gerekli mevzuati ve/veya
diizenleyici diger hiikiimleri gelistirecek veya idame ettirecektir;

(I) 7 nci Madde uyarinca biyolojik ¢esitlilik tizerinde 6nemli bir olumsuz etki saptanmasi
halinde, ilgili prosesleri ve faaliyet kategorilerini diizenleyecek veya yonetecektir; ve

(m) Yukarida (a)'dan (1)'ye kadar olan alt-paragraflarda agiklanan "in-situ” koruma igin,
ozellikle gelismekte olan iilkelere mali ve baska sekillerde destek saglanmasinda isbirligi
yapacaktir.

"Ex-situ" Koruma

MADDE 9: Akit Taraflarin her biri, esas olarak "in-situ" tedbirleri tamamlamak amaciyla,
miimkiin oldugu 6l¢iide ve uygun bigcimde:

(a) Biyolojik ¢esitlilik unsurlarinin "ex-situ" korunmasi igin, tercihan bu unsurlarin mensge
iilkesinde tedbirler alacaktir;

(b) Tercihan genetik kaynaklarin mense tilkesinde, bitkiler, hayvanlar ve mikro-organizmalar
tizerinde arastirma yapilmasi ve bunlarin "ex-situ" korunmasi i¢in gerekli diizenlemeleri
yapacak ve idame ettirecektir;

(c) Tehdit altindaki tiirlerin kazanilmasi ve rehabilitasyonu ve bunlarin uygun kosullar altinda
yeniden dogal yasam, ortamlarina sokulmasi i¢in tedbirler alacaktir;

(d) Yukaridaki alt-paragraf (c) uyarinca gegici olarak "ex-situ" 6zel tedbirler alinmasi gerekli
olmadik¢a, ekosistemleri ve "in-situ" tiir popiilasyonlarin1 tehdit etmemek igin "ex-situ”
koruma amaciyla, biyolojik kaynaklarin dogal yasam ortamlarindan toplanmasini
diizenleyecek ve yonetecektir; ve

(e) Yukarida (a)' dan (d) 'ye kadar olan alt-paragraflarda agiklanan "ex-situ" koruma igin ve
gelismekte olan lilkelerde "ex-situ" koruma imkanlarinin yaratilmasi ve idame ettirilmesi i¢in
mal1 ve bagka sekillerde destek saglanmasinda isbirligi yapacaktir.

Biyolojik Cesitlilik Unsurlarinin Siirdiiriilebilir Kullanimi

MADDE 10: Akit Taraflarin her biri miimkiin oldugu 6l¢lide ve uygun bigimde:

(a) Biyolojik kaynaklarin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi konusunu ulusal karar-alma
stireci ile biitiinlestirecektir;

(b) Biyolojik ¢esitlilik tizerindeki olumsuz etkileri 6nlemek veya en aza indirgemek igin
biyolojik kaynaklarin kullanimu ile ilgili tedbirler alacaktir;

(c) Biyolojik kaynaklarin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanim1 gereksinimiyle bagdasan
geleneksel kiiltiirel uygulamalara uygun bicimde, bu kaynaklarin alisilagelmis kullanim
bigimlerini koruyacak ve tesvik edecektir;

(d) Biyolojik ¢esitliligin azaldig1 bozulmus alanlarda yerel niifusun iyilestirici tedbirler
gelistirmesini ve uygulamasini destekleyecektir; ve

(e) Biyolojik kaynaklarin siirdiiriilebilir kullanimi i¢in yontemlerin gelistirilmesinde kendi
devlet makamlari ile 6zel sektorii arasinda igbirligini tesvik edecektir.




Tesvik Tedbirleri

MADDE 11: Akit Taraflarin her biri miimkiin, oldugu 6l¢iide ve uygun bigimde, biyolojik
cesitlilik unsurlarinin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi i¢in, ekonomik ve sosyal agidan
giivenilir tegvik edici tedbirleri alacaktir.

Arastirma ve Egitim

MADDE 12: Akit Taraflar, gelismekte olan iilkelerin 6zel ihtiyaglarini dikkate alarak:

(a) Biyolojik cesitliligin ve unsurlarinin belirlenmesi, korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi1
icin aliacak tedbirler konusunda bilimsel ve teknik egitim ve Ogrenim programlari
dizenleyip idame ettirecek ve bu egitim ve 6grenim igin gelismekte olan Ulkelerin 6zgl
ihtiyaclarina geregince destek saglayacaklardir;

(b) Diger hususlarin yani sira Bilimsel, Teknik ve Teknolojik Danigsma Amagcli Yan Organ'in
tavsiyeleri dogrultusunda Taraflar Konferansi'nin alacagi kararlarin da geregini yerine
getirerek, Ozellikle gelismekte olan tilkelerde, biyolojik ¢esitliligin korunmasina ve
strdiiriilebilir kullanimina katkida bulunan arastirmalart gelistirecek ve tesvik edeceklerdir;
ve

(c) 16, 18 ve 20nci Madde hiikiimlerine uygun olarak, biyolojik kaynaklarin korunmasi ve
stirdiiriilebilir kullanimi i¢in yontemler gelistirirken, biyolojik c¢esitlilik arastirmalarindaki
bilimsel gelismelerin kullanilmasini tesvik edecek ve bu konuda isbirligi yapacaklardir.
Kamu Egitimi ve Bilgilendirme

MADDE 13: Akit Taraflar;

(a) Biyolojik cesitliligi korumanin éneminin ve bunun i¢in gerekli tedbirlerin anlagilmasini,
medya aracilig1 ile yayinlanmasini ve bu konularin egitim programlarina dahil edilmesini
kolaylastiracak ve tesvik edeceklerdir; ve

(b) Biyolojik ¢esitliligin, korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi ila ilgili egitim ve halki
bilgilendirme programlarmin gelistirilmesinde diger Devletlerle ve uluslararas1 orgiitlerle
uygun bi¢imde igbirligi yapacaklardir.

Etki Degerlendirmesi ve Olumsuz Etkilerin En Aza indirgenmesi

MADDE 14: 1. Akit Taraflarin her biri, miimkiin oldugu 6lgiide ve uygun bigimde:

(a) Biyolojik ¢esitlilik i¢in 6nemli olumsuz etkiler dogurabilecek mevcut proje Onerilerinin,
bu olumsuz etkileri engellemeye veya en aza indirmeye yonelik bir cevresel etki
degerlendirmesine tabi tutulmasini Ongdren uygun isleyisleri yliriirliige koyacak ve
elverdigince halkin da bu isleyislere katilmasini saglayacaktir;

(b) Biyolojik ¢esitlilik tlizerinde 6nemli olumsuz etkiler yaratabilecek programlarinin ve
politikalarinin ¢evresel sonuglarinin gerekli bigimde dikkate alinmasini saglamak i¢in uygun
diizenlemeler yapacaktir;

(c) Hangisi uygun ise, iki tarafli, bolgesel veya ¢ok tarafli diizenlemelerin yapilmasini tesvik
ederek, diger Devletlerin veya ulusal yargi yetkisinin sinirlar1 disindaki alanlarin biyolojik
cesitliligi lizerinde 6nemli olumsuz etkide bulunmasi muhtemel olan, kendi yarg: yetkisi veya
denetimi kapsamindaki faaliyetlerle ilgili bildirim, bilgi aligverisi ve istisareleri karsiliklilik
esasina gore gelistirecektir;

(d) Kendi yarg1 yetkisi veya denetimi altindaki alandan kaynaklanan ve baska Devletlerin
yarg1 yetkisi i¢indeki alanlarda veya kendi ulusal yargi yetkisinin sinirlar1 disindaki alanlarda
biyolojik ¢esitlilik i¢in ciddi bir tehdit ya da tehlike olusturan ya da olusturabilicek bir
durumun ortaya ¢ikmasi halinde, etkilenmesi muhtemel Devletleri derhal bu tehlike veya
zarardan haberdar edecek ve bu tehlike veya zarar1 6nleyici veya en aza indirici girisimlerde
bulunacaktir; ve

(e) Dogal veya baska nedenlerle meydana gelen ve biyolojik ¢esitlilik i¢in ciddi ve her an
gergeklesebilecek bir tehlike arz eden olaylara veya faaliyetlere acilen karsilik verecek ulusal
diizenlemelerin yapilmasini saglayacak, bu tiir ulusal ¢abalar1 tamamlamak, ve uygun oldugu
ve ilgili Devletler veya bolgesel ekonomik biitiinlesme orgiitleri tarafindan kabul edildigi




takdirde, miistereken beklenmedik hal planlari olusturmak {izere uluslararasi isbirligini tegvik
edecektir.

2. Taraflar Konferansi, yapilacak etiitleri temel alarak, biyolojik cesitlilige verilen zararlara
yiiklenecek sorumluluk ve telafi konusunu, restorasyon ve tazminat hususlarini da igerecek
bicimde inceleyecektir; bu tiir sorumlulugun biitiinliyle bir i¢ sorun oldugu durumlar
istisnadir.

Genetik Kaynaklara Erisim

MADDE 15: 1. Devletlerin kendi dogal kaynaklar1 iizerindeki egemen haklar1 dikkate
alindiginda, genetik kaynaklara erisime kayit getirme yetkisi de ulusal hiikiimetlere aittir ve
ulusal mevzuata tabidir.

2. Akit Taraflarin her biri, diger Akit Taraflarin ¢evresel agidan giivenilir kullanim amaglari
ile genetik kaynaklara erisimini kolaylastiracak sartlari yaratmaya ve bu Sozlesme'nin
amaclarina aykiri kisitlamalar uygulamamaya gayret edecektir.

3. Bu Sozlesme'de bu Madde ile 16nc1 ve 19uncu Maddelerde anilan, herhangi bir Akit
Tarafca temin edilen genetik kaynaklar, yalnizca bu kaynaklarin mense iilkesi olan Akit
Taraflarca veya genetik kaynaklari bu Sozlesme'ye uygun olarak iktisap etmis Taraflarca
temin edilenlerdir.

4. Erisim hakkinin taninmis oldugu durumlarda, erisim karsilikli olarak mutabik kalinmis
sartlara ve bu Madde hiikiimlerine tabi olacaktir.

5. Genetik kaynaklara erisim, bu kaynaklari1 temin eden Akit Taraf¢a aksi kararlastirilmadigi
siirece, bu Tarafin 6nceden izninin alinmasina tabidir.

5. Akit Taraflarin her biri, diger Akit Taraflarca temin edilen genetik kaynaklara dayali
bilimsel arastirmalari, o taraflarin da tam katilimiyla ve miimkiinse onlarin iilkelerinde
gelistirip yiirlitmek i¢in ¢aba harcayacaktir.

7. Akit Taraflarin her biri, genetik kaynaklarin ticari ve bagka amaclarla kullanimindan dogan
yararlarla aragtirma ve gelistirme sonuglarini, bu kaynaklari temin eden Akit Tarafla adil ve
hakkaniyete uygun bigimde paylasmak amaci ile, uygun sekilde ve 16 ile 19uncu Maddeler
dogrultusunda ve gerektiginde 20 ve 21inci Maddelerde 6ngoriilen mali mekanizma araciligi
ile idari, yasal veya siyasi tedbirleri alacaktir. Bu paylasim karsilikli olarak mutabik kalinan
sartlara dayanacaktir.

Teknolojiye Erisim ve Teknoloji Transferi

MADDE 16: 1. Akit Taraflarin her biri, teknolojinin biyoteknolojiyi i¢erdigini ve Akit
Taraflar arasinda teknoloji transferinin ve teknolojiye erisimin bu S6zlesme'nin amaglarina
ulasilmasinda gerekli unsurlar oldugunu dikkate alarak, bu Madde hiikiimleri uyarinca,
biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi ile ilgili olan veya genetik
kaynaklardan yararlanan ve g¢evreye Onemli bir zarar vermeyen teknolojilerin diger Akit
Taraflara transferini ve diger Akit Taraflarin bu teknolojilere erisimini saglamay1 ve/veya
kolaylastirmay1 taahhiit eder.

2. Yukarida 1 inci paragrafta anilan teknoloji transferi ve teknolojiye erigsim, gelismekte olan
iilkelere, karsilikli olarak mutabik kalinmasi halinde ayricalikli ve dncelikli sartlar da dahil
olmak tizere, adil ve en elverisli sartlar ¢ercevesinde ve gerektiginde 20 ve 21inci Maddelerde
ongoriilen mali mekanizma uyarinca saglanacak ve/veya kolaylastirilacaktir. Teknolojinin
patent ve diger fikri miilkiyet haklarina tabi olmasi halinde, bu erisim ve transfer, fikri
milkiyet haklarinin yeterli ve etkin bicimde korunmasini dikkate alan ve bununla tutarh
sartlarla saglanacaktir. Bu paragraf asagidaki 3, 4 ve Sinci paragraflarla tutarli bicimde
uygulanacaktir.

3. Akit Taraflarin her biri, genetik kaynaklar1 temin eden Akit Taraflara ve bunlar arasinda
ozellikle gelismekte olan iilkelere, 20 ve 21inci Madde hiikiimleri uyarinca ve uluslararasi
hukuka ve asagidaki 4 ve Sinci paragraflara uygun bicimde, gerektiginde patentler ve diger
fikri miilkiyet haklar1 ile korunan teknoloji de dahil olmak iizere, genetik kaynaklarin




kullanildig1 teknoloji transferini ve bu teknolojiye erisimlerini karsilikli olarak mutabik
kalinan sartlarla saglamak amaciyla uygun yasal, idari veya siyasi tedbirleri alacaktir.

4. Akit Taraflarin her biri, 6zel sektoriin, gelismekte olan {ilkelerin kamu kurumlan ve 6zel
sektorii yararma, yukarida 1 inci paragrafta anilan teknolojiye erisimi, miistereken
gelistirilmesini ve teknoloji transferini kolaylastirmasi amaciyla uygun yasal, idari veya
politik tedbirleri alacak ve bunun i¢in yukarida 1, 2 ve 3 iincii paragraflar kapsamindaki
yiikiimliiliiklere uyacaktir.

5. Patent ve diger fikri miilkiyet haklarinin bu S6zlesme'nin uygulanmasini etkileyebilecegini
kabul eden Akit Taraflar, bu haklarin S6zlesme'nin amaglarina aykir1 olmamasini ve bu
amaclar1 destekler nitelikte olmasini saglamak i¢in, bu konuda ulusal mevzuata ve
uluslararas1 hukuka uygun bi¢imde isbirligi yapacaklardir.

Bilgi Ahsverisi

MADDE 17: 1. Akit Taraflar, gelismekte olan iilkelerin 6zel ihtiyaglarin1 dikkate alarak,
biyolojik ¢esitliligin korunmas1 ve siirdiiriilebilir kullanimi ile ilgili olan, herkese agik tiim
kaynaklardan bilgi alisverisini kolaylastiracaklardir.

2. Bu bilgi aligverisi, teknik, bilimsel ve sosyo-ekonomik arastirma sonuglari, egitim ve
arastirma programlar ile ilgili bilgiler, ihtisaslagsmis bilgi, bu tlrden yerli ve geleneksel
bilgilerle birlikte 16mci Maddenin 1 inci paragrafinda anilan teknoloji aligverisini
kapsayacaktir. Ayrica, gergeklestirilebilir oldugunda, bilgilerin ilgili {ilkeye geri getirilmesi
de bu kapsamda olacaktir.

Teknik ve Bilimsel Isbirligi

MADDE 18: 1. Akit Taraflar, gerektiginde ilgili uluslararasi ve ulusal kurumlar araciligi ile,
biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi1 alaninda uluslararasi teknik ve
bilimsel igbirligini arttiracaklardir.

2. Akit Taraflarin her biri, diger araglarin yani sira ulusal politikalar gelistirmek ve
uygulamak yoluyla, bu Soézlesme'nin uygulanmasinda diger Akit Taraflarla ve 6zellikle
gelismekte olan tilkelerle teknik ve bilimsel isbirligini arttiracaktir. Bu igbirligi arttirilirken,
beseri kaynaklarin gelistirilmesi ve kurumlagma suretiyle ulusal imkanlarin gelistirilmesi ve
giiclendirilmesi 6zellikle dikkate alinacaktir.

3. Taraflar Konferans1 ilk toplantisinda, teknik ve bilimsel igbirligini arttirmak ve
kolaylastirmak igin bir takas-odas1 mekanizmasinin nasil tesis edilecegini belirleyecektir.

4. Akit Taraflar bu Sozlesme'nin amaglarin1 yerine getirirken, dogal ve geleneksel
teknolojiler de dahil olmak iizere, teknoloji gelistirme ve kullanma konusunda, ulusal
mevzuatlara ve politikalara uygun isbirligi yontemlerini gelistirecek ve tesvik edeceklerdir.
Akit Taraflar bu amagla personel egitimi ve uzman degisimi konusunda da isbirligini
gelistireceklerdir.

5. Akit Taraflar, karsilikli mutabakata tabi olarak, bu Sozlesmenin amaglar ile ilgili
teknolojileri gelistirmek icin, ortak arastirma programlarmin ve ortak girisimlerin tesis
edilmesini tesvik edeceklerdir.

Biyoteknolojinin islem Gormesi ve Yararlarinin Dagitim

MADDE 19: 1. Akit Taraflarin her biri, biyoteknolojik arastirma icin genetik kaynaklar
temin eden Akit Taraflarin ve Ozellikle gelismekte olan {ilkelerin, miimkiinse bu Akit
Taraflarin {ilkelerinde, biyoteknolojik arastirma faaliyetlerine etkin bigimde katilimini
saglamak i¢in uygun yasal, idari veya siyasi tedbirleri alacaktir.

2. Akit Taraflarin her biri, Akit Taraflarin ve 6zellikle gelismekte olan iilkelerin, bu Akit
Taraflarca temin edilen genetik kaynaklara dayali biyoteknolojilerden dogan yarar ve
sonuglara, adil ve hakkaniyete uygun bi¢cimde dncelikli erisimini tegvik etmek ve arttirmak
icin makul tiim tedbirleri alacaktir. Bu erigim karsililikli olarak mutabik kalinan sartlara tabi
olacaktir.




3. Taraflar, biyoteknoloji sonucunda degisime ugratilmis ve biyolojik ¢esitliligin korunmast
ve siirdiiriilebilir kullanimi iizerinde olumsuz etkide bulunabilecek her tiirlii canh
organizmanin emniyetli bicimde taginmasi, islem gormesi ve kullanilmasi konusunda,
ozellikle 6nceden bilgilendirerek mutabakat saglanmasini da kapsayan uygun usullerin yer
aldig1 bir protokoliin gerekliligini ve bunun seklini degerlendireceklerdir.

4. Akit Taraflarin her biri, yukardaki 3iincli paragrafta anilan organizmalarin islem
gormesinde kendisinin sart kostugu kullanim ye emniyet kurallarina iligkin mevcut her tiirlii
bilgiyi, ayrica 6zgilin organizmalarin potansiyel olumsuz etkileriyle ilgili mevcut her tirlQ,
bilgiyi, bu organizmalarin ithal edilecegi Akit Tarafa, ya dogrudan dogruya ya da bu ¢esit
organizmalar1 kendi yargi yetkisinin alani i¢inde temin etmekte olan gergek veya hiikmi
sahislardan talep ederek verecektir.

Mali Kaynaklar

MADDE 20: 1. Akit Taraflarin her biri, kendi ulusal planlara, oOnceliklerine ve
programlarina uygun bi¢cimde, bu S6zlesme'nin amaglarinin gerceklestirilmesi i¢in tasarlanan
ulusal faaliyetlere yonelik olarak, kendi kapasitesine gore mali destek ve tesvik saglamay1
taahhtt eder.

2. Gelismis olan Taraf iilkeler, gelismekte olan Taraf {ilkelerin, bu Sé6zlesme'nin
yikiimliiliiklerini yerine getirmek igin gerekli tedbirleri uygulamalarinin anlagsmaya
baglanmis ek maliyetlerini biitiiniiyle karsilamalarint ve Sozlesme hiikiimlerinden
yararlanmalarin1 saglamak amaciyla yeni ve ek mali kaynaklar temin edeceklerdir; sz
konusu ek maliyetler, gelismekte olan Taraf iilke ile 21 inci Maddede anilan kurumsal yap1
arasinda, Taraflar Konferansi'nca tespit edilen politika, strateji, program oOncelikleri ve
uygunluk kriterleri ile ek maliyetleri gosteren listeye uygun bicimde anlagmaya
baglanacaktir. Pazar ekonomisine gecis siirecinde olan iilkeler de dahil olmak iizere baska
Taraflar da kendi istekleri ile, gelismis olan Taraf {ilkelerin yiikiimliiliiklerini {istlenebilirler.
Taraflar Konferansi, bu Madde geregince, ilk toplantisinda, gelismis olan Taraf {ilkelerle,
geligmis olan Taraf iilkelerin yiikiimliilikklerini kendi istekleri ile iistlenen diger Taraflarin
bir listesini hazirlayacaktir. Taraflar Konferansi listeyi diizenli araliklarla yeniden gézden
gecirecek ve gerekli degisiklikleri yapacaktir. Bagka iilkelerden ve kaynaklardan goniillii
katkilar da tesvik edilecektir. Bu taahhiitlerin uygulanmasinda fonlarin yeterliligi, 6nceden
tahmin edilebilirligi ve zamaninda akisinin gerekliligi ve liste kapsamindaki katki sahibi
Taraflar arasinda yiikiimliilik paylasiminin 6nemi dikkate alinacaktir.

3. Bu So6zlesme'nin uygulanmasi ile ilgili mali kaynaklari temin edecek geligsmis olan Taraf
iilkeler ve bunlardan yararlanacak gelismekte olan iilkeler, bu amagla ikili, bolgesel ve ¢ok
tarafl1 diger kanallar1 da kullanabilirler.

4. Gelismekte olan Taraf {ilkelerin bu S6zlesme kapsamindaki taahhiitlerini ne dl¢iide etkin
bicimde uygulayacaklari, gelismis olan Taraf iilkelerin bu S6zlesme kapsamindaki mali
kaynaklar ve teknoloji transferi ile ilgili taahhiitlerini etkin bicimde uygulamalarina bagl
olacak ve gelismekte olan Taraf iilkelerin ilk ve en 6nemli 6nceliginin ekonomik ve sosyal
kalkinma ve yoksullugun yok edilmesi oldugu gercegini tam olarak dikkate alacaktir.

5. Taraflar, finansman ve teknoloji transferi ile ilgili girisimlerinde en azgelismis iilkelerin
0zel ihtiyaglarini ve durumlarini tam olarak dikkate alacaklardir.

6. Akit Taraflar, gelismekte olan Taraf iilkelerde, 6zellikle kiigiik ada Devletlerinde, biyolojik
cesitlilige bagimliliktan, biyolojik cesitliligin dagilimindan ve mekénsal konumundan
kaynaklanan 6zel kosullar1 da dikkate alacaklardir.

7. Ayrica, kurak ve yari-kurak bolgelerin, kiy1 alanlarinin ve daglik alanlarin bulundugu
cevresel acidan en duyarh olanlar da dahil olmak iizere, gelismekte olan iilkelerin 6zel
durumu g6z 6niinde bulundurulacaktir.

Mali Mekanizma




MADDE 21: 1. Bu Sozlesme'de yer alan amaglarla, gelismekte olan Taraf tlkelere, hibe veya
ayricalik esasina gore mali kaynaklar temin edilebilmesi icin, esas unsurlar1 bu Maddede
tanimlanan bir mekanizma olacaktir. Bu mekanizma, bu Soézlesme'nin amaglari
dogrultusunda Taraflar Konferansi'min yetkisi ve yonlendirmesi altinda ve Taraflar
Konferansi'na karst sorumlu olarak isleyecektir. Mekanizmanin faaliyetleri Taraflar
Konferansi'nin ilk toplantisinda kararlastirilacak kurumsal yapi tarafindan vyiiriitiilecektir.
Taraflar Konferans1 bu S6zlesme'deki amaclar dogrultusunda, bu kaynaklara erisim ve bu
kaynaklarin kullanimui ile ilgili politikayi, stratejiyi, program onceliklerini ve uygunluk
kriterlerini  tespit edecektir. Katkilar, Taraflar Konferansinca periyodik olarak
kararlagtirilmas1 gereken kaynak tutarma uygun olarak 20 nci Maddede anilan fonlarin
onceden tahmin edilebilmesi, yeterli olmasi ve zamaninda akiginin saglanmasi gerektigini ve
20nci Maddenin 2nci paragrafinda anilan listeye dahil olan katki sahibi Taraflar arasinda
ylikiimliiligl paylasmanin 6nemini dikkate alacak sekilde diizenlenecektir. Gelismis olan
Taraf tilkeler ve bagka iilke ve kaynaklar goniillii katkilarda bulunulabilirler. Mekanizma
demokratik ve seffaf bir yonetim sistemi ¢ercevesinde isleyecektir.

2. Taraflar Konferansi, bu S6zlesme'nin amaclarina uygun olarak, ilk toplantisinda politika,
strateji ve program Oncelikleri ile birlikte, mali kaynak kullaniminin diizenli olarak izlenmesi
ve degerlendirilmesi de dahil olmak iizere mali kaynaklara erisim ve bu kaynaklarin
kullanimi1 ile ilgili ayrintili uygunluk kriterlerini ve esaslarimi belirleyecektir. Taraflar
Konferansi, mali mekanizmay1 isletmekle gorevlendirilen kurumsal yapi ile istisarelerde
bulunduktan sonra, yukaridaki 1 inci paragrafa gecerlilik kazandiracak diizenlemeleri karara
baglayacaktir.

3. Taraflar Konferansi, bu S6zlesme'nin yiiriirliige girmesinden en erken iki yil sonra ve
ondan sonra da diizenli olarak, yukaridaki 2nci paragrafta anilan kriter ve esaslar da dahil
olmak {izere, bu Madde kapsaminda olusturulan mekanizmanin etkinligini gozden
gegirecektir. Bu incelemeye dayali olarak, gerekirse mekanizmanin etkinligini arttirmak igin
uygun tedbirleri alacaktir.

4. Akit Taraflar, biyolojik cesitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi i¢in mali kaynak
temin etmek Gzere mevcut mali kurumlan gu¢lendirmeyi degerlendireceklerdir.

Diger Uluslararas: Sézlesmelerle Tliski

MADDE 22: 1. Akit Taraflardan herhangi birinin mevcut uluslararasi bir anlasmadan dogan
hak ve yiikimliiliiklerini kullanmasi1 biyolojik ¢esitlilik i¢in ciddi bir zarar veya tehdite yol
acmadig: siirece, bu S6zlesme'nin hiikiimleri bu tiir hak ve yilikiimliiliikleri etkilemeyecektir.
2. Akit Taraflar, deniz ¢evresi acisindan bu Soézlesme'yi, Devletlerin deniz hukuku
kapsamindaki hak ve yiikiimliiliikleriyle tutarli bigimde uygulayacaklardir.

Taraflar Konferansi

MADDE 23: 1. Bu Sozlesme ile bir Taraflar Konferansi ihdas edilmektedir. Taraflar
Konferansi'nin ilk toplantisi, Birlesmis Milletler Cevre Programi Y etkili Miidiirii'niin ¢agrisi
iizerine, bu Sozlesme'nin yiiriirliige girmesinden en geg bir yi1l sonra yapilacaktir. Taraflar
Konferansi'nin bundan sonraki olagan toplantilari, ilk toplantisinda Konferans tarafindan
belirlenecek diizenli araliklarla yapilacaktir.

2. Taraflar Konferansi'nin olaganiistii toplantilari, Konferans tarafindan gerekli goriilebilecek
diger zamanlarda, veya Taraflardan herhangi birinin talebi tzerine, bu talep Sekretarya'ya
iletildikten sonraki alt1 ay icinde Taraflarin en az {icte biri tarafindan desteklenmesi halinde
yapilir.

3. Taraflar Konferansi, kendisi i¢in ve kurabilecegi herhangi bir yardimci organ igin usul
kurallarin1 ve Sekreterya'nin finansmanini yoneten mali kurallar1 oydasma yoluyla anlagmaya
baglayip benimseyecektir. Taraflar Konferansi her olagan toplantisinda, bir sonraki olagan
toplantiya kadar olan mali donem i¢in bir biitge kabul edecektir.

4. Taraflar Konferansi bu S6zlesme'nin uygulanmasini inceleyecek ve bu amacla:




(a) 26nc1 Maddeye uygun olarak sunulacak bilgilerin ne sekilde ve hangi zaman araliklari ile
iletilecegini belirleyecek, bu bilgileri ve yardimci herhangi bir organ tarafindan sunulan,
raporlar1 inceleyecektir;

(b) 25inci Maddeye uygun olarak, biyolojik, ¢esitlilik konusunda sunulan bilimsel, teknik ve
teknolojik tavsiyeleri inceleyecektir;

(c) 28inci Maddeye uygun olarak gerekli protokolleri inceleyerek ve kabul edecektir;

(d) 29uncu ve 30uncu Maddelere uygun olarak bu So6zlesme'de ve eklerinde yapilmasi
gereken degisiklikleri inceleyecek ve kabul edecektir;

(e) Herhangi bir protokolde ve bu protokoliin eklerinde yapilacak degisiklikleri inceleyecek,
ve bu degisikliklerin yapilmasina karar verildigi takdirde, ilgili protokoliin taraflarina bu
degisikliklerin kabul edilmesini 6nerecektir;

(f) Gerektiginde, 30uncu Maddeye uygun olarak, bu Sozlesme'ye yeni ekler yapilmasini
inceleyecek ve kabul edecektir;

(g) Ozellikle bilimsel ve teknik tavsiyelerde bulunmak iizere, bu Szlesme'nin uygulanmasi
icin gerekli goriilen yardimer organlar kuracaktir;

(h) Bu Sozlesme kapsamindaki konularla ilgili s6zlesmelerin yetkili organlari ile uygun
igbirligi big¢imleri olusturmak amaciyla, bu organlarla Sekretarya aracilii ile temas
kuracaktir; ve

(1) Bu Sozlesme’nin isleyisinde kazanilan, deneyimin, 1s181inda, bu S6zlesme'nin amaglarinin
gerceklestirilmesi i¢in gerekli olabilecek ek tedbirleri inceleyecek ve alacaktir.

5. Birlesmis Milletler, Birlesmis Milletler'in ihtisas teskilatlari, Uluslararast Atom Enerjisi
Kurumu ve bu Sozlesme'ye taraf olmayan Devletler, Taraflar Konferansi toplantilarinda
gbzlemci olarak temsil edilebilir. Biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi
ile ilgili alanlarda yetkili olan ve Taraflar Konferansi'nin bir toplantisinda gézlemci olarak
temsil edilmek istedigini Sekretarya'ya bildirmis olan hiikiimetler veya hiikiimetlerdis1 diger
organ veya kuruluglar, hazir bulunan Taraflardan en az iigte biri itiraz etmedigi siirece,
toplantiya katilabilirler. Gozlemcilerin toplantiya alinmalari ve katilimlari, Taraflar
Konferansi'nca kabul edilen usul kurallarina tabi olacaktir.

Sekretarya

MADDE 24: 1. Bu Sozlesme ile bir sekretarya ihdas edilmektedir. Sekretarya asagidaki
gorevleri yurutecektir:

(a) 23 tncii Maddede ongoriilen Taraflar Konferans: toplantilarini diizenlemek ve bu
toplantilara servis saglamak;

(b) Herhangi bir protokol ile kendisine verilen gorevleri yerine getirmek;

(c) Bu Sozlesme kapsaminda yiiriittiigli gorevlerle ilgili raporlar hazirlamak ve bu raporlar
Taraflar Konferansi'na sunmak;

(d) Tlgili diger uluslararas1 organlarla esgiidiim saglamak ve ozellikle gorevlerini etkin
bicimde yerine getirmek icin gerekli olabilecek idari ve akdi diizenlemeleri yapmak; ve

(e) Taraflar Konferansi'nca kararlastirilabilecek diger gorevleri yerine getirmek.

2. Taraflar Konferans1 ilk olagan toplantisinda, bu S6zlesme kapsaminda sekreterya gorevini
yirlitmek istedigini beyan etmis ve ehliyet sahibi mevcut uluslararas1 orgiitler arasindan
sekreteryay1 tayin edecektir.

Bilimsel, Teknik ve Teknolojik Danisma Amac¢h Yan Organ

MADDE 25: 1. Bu Sozlesme ile, Taraflar Konferansina ve uygun oldugunda yardimci
organlarma bu -So6zlesme'nin uygulanmasi konusunda zamaninda tavsiyelerde bulunmak
iizere, bilimsel, teknik ve teknolojik danigsma amacli bir yan organ ihdas edilmektedir. Bu
organ tiim Taraflarla katilimina agik olacak ve birden fazla bilim dalin1 igerecektir. Bu organ
ilgili uzmanlik dalinda ehliyet sahibi hiikiimet temsilcilerini kapsayacaktir. Organ, ¢alismast
ile ilgili tlim konularda Taraflar Konferansi'na diizenli rapor verecektir.




2. Bu organ, Taraflar Konferansi'nin yetkisi altinda ve onun belirledigi esaslara uygun olarak
ve onun istegi iizerine:

(a) Biyolojik gesitliligin durumu ile ilgili bilimsel ve teknik degerlendirmeler sunacaktir;

(b) Bu S6zlesme hiikiimlerine uygun olarak alinan 6nlem tiirlerinin etkileri ile ilgili bilimsel
ve teknik degerlendirmeler hazirlayacaktir;

(c) Biyolojik ¢esitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimu ile ilgili yenilikg¢i, verimli ve
en gelismis teknolojileri ve "know-how"1 belirleyecek, gelismeyi tesvik etmenin ve/veya bu
teknolojileri transfer etmenin yollar1 ve olanaklari ile ilgili tavsiyelerde bulunacaktir;

(d) Biyolojik gesitliligin korunmasi ve siirdiiriilebilir kullanimi ile ilgili arastirma ve
gelistirmede uluslararast isgbirligi ve bilimsel programlar konusunda tavsiyelerde
bulunacaktir; ve

(e) Taraflar Konferansi'nin ve yardimci organlarinin organa yoneltecegi bilimsel, teknik,
teknolojik ve metodolojik sorulara cevap verecektir.

3. Bu organin iglevleri, yetkileri, teskilatlanmas1 ve isleyisi Taraflar Konferansinca daha
ayrintili bicimde tanimlanabilir.

Raporlar

MADDE 26: Akit Taraflarin her biri, Taraflar Konferansi'nca belirlenecek araliklarla, bu
So6zlesme hiikiimlerinin uygulanmasi i¢in aldigi tedbirler ve bu tedbirlerin bu S6zlesme'nin
amaglarini gerceklestirmekteki etkinligi konusunda Taraflar Konferansi'na rapor verecektir.
Uyusmazhklarin Coziimlenmesi

MADDE 27: 1. Akit Taraflar arasinda bu S6zlesme'nin yorumlanmasi veya uygulanmasi ile
ilgili bir uyusmazlik ¢ikmasi halinde, ilgili taraflar bu uyusmazligr miizakereler yoluyla
gidermeye ¢alisacaklardir.

2. Tlgili taraflar miizakereler sonucunda mutabakata varamadiklar1 takdirde, miistereken,
ticlincii bir tarafin yardimlarini veya araciligini talep edebilirler.

3. Herhangi bir Devlet veya bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilatt bu S6zlesme'yi onadigi,
kabul ettigi, onayladig1 veya bu Sozlesme'ye katildig1 sirada veya daha sonraki herhangi bir
tarihte, yukaridaki linci veya 2nci paragrafa uygun olarak ¢éziimlenmeyen bir uyusmazlik
icin, uyusmazliklarin ¢dziimlenmesi konusunda asagida ongoriilen yollardan birini veya her
ikisini baglayici kabul ettigini yazili olarak Depozitere beyan edebilir:

(a) Ek II'nin 1 inci Kisminda yer alan usule uygun hakemlik;

(b) Uyusmazligin Uluslararas1 Adalet Divani'na sunulmasi,

4. Uyusmazliga taraf olanlarin, yukaridaki 3iincii paragraf uyarinca bu paragrafta dngoriilen
yollar1 veya herhangi bir usulii kabul etmemeleri halinde, taraflar bunun disinda bir
mutabakata varmadiklar siirece, uyusmazlik Ek II'nin 2nci kismina uygun olarak uzlagma
komisyonuna sunulur.

5. ligili protokolde aksi sart kosulmadig1 siirece, bu Madde hiikiimleri protokoller igin de
uygulanir.

Protokollerin Kabul Edilmesi

MADDE 28: 1. Akit Taraflar bu S6zlesme'nin protokollerinin formiilasyonunda ve kabul
edilmesinde igbirligi yapacaklardir.

2. Protokoller Taraflar Konferansi toplantisinda kabul edilir.

3. Onerilen herhangi bir protokol metni, bu toplantidan, en az alti ay &nce Sekreterya
tarafindan Akit Taraflara iletilir.

Sozlesme'nin veya Protokollerin Degistirilmesi

MADDE 29: 1. Akit Taraflardan herhangi biri bu S6zlesme'de degisiklik yapilmasini teklif
edebilir. Bir protokole Taraf olanlardan herhangi biri o protokolde degisiklik yapilmasini
teklif edebilir.

2. Bu sozlesme'de yapilacak degisiklikler Taraflar Konferans: toplantisinda kabul edilir.
Herhangi bir protokolde yapilacak degisiklikler ise, sdzkonusu Protokol Taraflarinin




toplantisinda kabul edilir. Bu S6zlesme'de veya herhangi bir protokolde yapilmasi 6nerilen
degisiklik metni, bu protokolde aksi dngoriilmedikce, degisiklik metninin kabul edilmesi
onerilen toplantidan en az alt1 ay 6nce, Sekreterya tarafindan sozkonusu belgenin Taraflarina
iletilir. Sekreterya, bilgilendirmek amaciyla, Onerilen degisiklikleri bu So6zlesme'yi
imzalayanlara da gonderir.

3. Taraflar bu Sozlesme'de veya herhangi bir protokolde yapilmasi onerilen degisiklik
Uzerinde oydasma yoluyla anlagsmaya varmak i¢in her tiirlii cabay1 gostereceklerdir. Oydasma
saglanmas1 i¢in harcanan tiim gayretlere ragmen bir anlasmaya varilamamasi halinde,
degisiklik son g¢are olarak sézkonusu belgeye taraf olan ve toplantida hazir bulunup oy
kullananlarin tigte-ikisinin ¢ogunlugu ile kabul edilir ve Depoziter tarafindan, onaylanmak
ve kabul edilmek lzere tum Taraflara gonderilir.

4. Degisikliklerin kabul edildigi ve onaylandig1 Depozitere yazili olarak bildirilir. Yukaridaki
3 Uincu paragrafa uygun olarak kabul edilen degisiklikler, ilgili protokolde aksi belirtilmedigi
stirece, bu protokole Taraf olanlarin veya bu Sozlesme'nin Akit Taraflarinin en az iigte
ikisinin onama, kabul veya onay belgelerini tevdi etmesinden sonraki doksaninci giinde, bu
degisiklikleri kabul eden taraflar arasinda ytrtirliige girer. Degisiklikler bundan sonra, baska
herhangi bir Taraf i¢in, bu Tarafin degisikligi kabul ettigini veya onayladigini gdsteren
belgeyi tevdi etmesinden sonraki doksaninci giinde yiirtirlige girer.

5. Bu Maddedeki "hazir bulunan ve oy kullanan Taraflar", hazir bulunup da olumlu veya
olumsuz oy veren Taraflar anlamina gelir.

Eklerin Kabul Edilmesi ve Degistirilmesi

MADDE 30: 1. Bu S6zlesme'nin veya herhangi bir protokoliiniin ekleri, S6zlesme'nin veya
ilgili protokoliin ayrilmaz bir parg¢asi olacak ve agikga aksi belirtilmedigi siirece, bu
Sozlesme'ye veya protokollerine atifta bulunuldugunda, ayn1 zamanda bunlarin eklerine de
atifta bulunuldugu kabul edilecektir. Bu ekler bilimsel, teknik, idari ve usulle ilgili konularla
sinirlt olacaktir.

2. Herhangi bir protokol, kendi ekleri i¢in aksi bir hilkme yer vermedigi siirece, bu
Sozlesme'ye veya protokollere yeni eklerin teklif edilmesinde, kabul edilmesinde ve
yiirtirlige girmesinde agagidaki usul uygulanir:

(a) Bu Sozlesme'nin veya herhangi bir protokoliiniin ekleri 29 uncu Maddede belirtilen usule
uygun olarak teklif ve kabul edilir;

(b) Bu Sozlesme'ye ilave edilecek yeni bir eki veya Taraf oldugu bir protokoliin ekini
onaylama imkan1 olmayan herhangi bir Taraf, Depoziterin o ekin kabul edildigini bildirdigi
tarthten itibaren bir yil i¢inde, bu durumu yazili olarak Depozitere bildirir. Depoziter,
kendisine gelen bu bildirimden tiim taraflar1 gecikmeden haberdar eder. Taraflar daha 6nceki
bir itiraz beyanini herhangi bir zamanda geri ¢ekebilirler; bu durumda ekler, asagidaki alt
paragraf (c)'ye tabi olarak s6z konusu Taraf igin yiiriirliige girer;

(c) Ek, bu S6zlesme'nin veya ilgili protokoliin, yukarida alt-paragraf (b) hiiklimlerine uygun
olarak bildirimde bulunmamuis tiim Taraflar1 i¢in, Depoziter tarafindan kabuliiniin bildirildigi
tarihten itibaren bir yillik siirenin bitiminde, ylriirliige girer.

3. Bu So6zlesme'nin veya herhangi bir protokoliiniin eklerinde yapilacak degisikliklerin
onerilmesi, kabul edilmesi ve yiriirliige girmesi, Sozlesmenin veya herhangi bir
protokoliiniin eklerinin 6nerilmesinde, kabul edilmesinde ve yiiriirliige girmesinde uygulanan
usuliin aynisina tabidir.

4. Yeni bir ek veya bir ekte yapilan degisiklik, bu Sozlesme'deki veya herhangi bir
protokoliindeki degisiklikle ilgili ise, Sozlesme'deki veya ilgili protokoldeki degisikligin
yiirtirlige girdigi tarihe kadar, yeni ek veya ekte yapilan degisiklik yiirtirliige girmez.

Oy Hakki

MADDE 31: 1. Bu Sozlesme'nin veya herhangi bir protokoliiniin Akit Taraflarinin her biri,
asagida 2nci paragrafta belirtilen durum disinda, bir oy hakkina sahiptir.




2. Bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilatlari, yetkili olduklari konularda oy haklarini, bu
S6zlesme'nin veya ilgili protokoliin Akit Taraflar1 arasindan kendi teskilatlarinin iiyesi olan
Devletlerin sayisina esit sayida oy kullanirlar. Bu teskilatlarin liyesi olan Devletler kendi oy
haklarin1 kullandiklarinda bu teskilatlar oy haklarim1 kullanmazlar; bu teskilatlar oy
kullandiklarindaysa, iiye Devletleri kullanmazlar.

Bu Sozlesme ile Protokolleri arasidaki Iliski

MADDE 32: 1. Herhangi bir Devlet veya bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilati bu
So6zlesme'nin Akit Tarafi degilse, veya protokolle ayn1 zamanda bu S6zlesme'nin Akit Tarafi
olmadig1 takdirde, protokole Taraf olamaz.

2. Herhangi bir protokol kapsamindaki kararlar yalnizca bu protokole Taraf olanlarca alinir.
Bir protokolii kabul etmemis veya onaylamamis olan Akit Taraflar, bu protokole taraf
olanlarin toplantilarina gézlemci olarak katilabilirler.

Imza

MADDE 33: Bu S6zlesme 5 Haziran 1992 tarihinden 14 Haziran 1992 tarihine kadar Rio de
Janeiro'da ve 15 Haziran 1992 tarihinden 4 Haziran 1992 tarihine kadar New York'da
Birlesmis Milletler Genel Merkezi'nde tiim devletlerin ve bdlgesel ekonomik biitiinlesme
teskilatlarinin imzasina ac¢ik olacaktir.

Onama, Kabul ve Onay

MADDE 34: 1. Bu Sozlesme ve protokoller, Devletlerin ve bolgesel ekonomik biitiinlesme
teskilatlarinin onama, kabul ve onayina tabi olacaktir. Kabul ve onay belgeleri Depozitere
tevdi edilecektir.

2. Yukaridaki lingi paragrafta anilan teskilatlardan, bu Sozlesme'ye veya herhangi bir
protokole kendi Uye Devletleri Akit Taraf olmadan Akit Taraf olanlar, ilgili Sézlesme veya
protokol kapsamindaki tiim yiikiimliiliiklerle bagl olacaktir. Uye Devletlerinin birinin, veya
birkacinin bu Sozlesme'ye veya ilgili protokole Akit Taraf oldugu teskilatlarda, teskilat ve
teskilata liye Devletler, S6zlesme veya ilgili protokol kapsamindaki ytikiimliliiklerini yerine
getirme sorumluluklarini kendileri, kararlastiracaklardir. Boyle durumlarda, teskilat ve iiye
Devletleri, Sozlesme veya ilgili protokol kapsamindaki haklarin1 ayni zamanda
kullanmayacaklardir.

3. Yukarida 1 inci paragrafta anilan teskilatlar, onama, kabul ve onay belgelerinde,
Sozlesme'ye veya ilgili protokole tabi konularda ne Olclide yetkili olduklarini beyan
edeceklerdir. Bu teskilatlar yetki kapsamlarinda yapilan degisiklikleri de Depozitere
bildireceklerdir.

Sozlesme'ye Katilma

MADDE 35: 1. Bu Sozlesme ve protokoller, imzaya kapandiklar1 tarihten itibaren
Devletlerin ve bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilatlarinin katilimina acik olacaktir.
Katilim belgeleri Depozitere tevdi edilecektir.

2. Yukarida 1 inci paragrafta anilan orgiitler, katilim belgelerinde, S6zlesme'ye veya ilgili
protokole tabi konularda ne dl¢iide yetkili olduklarini beyan edeceklerdir. Bu tegkilatlar yetki
kapsamlarinda yapilan degisiklikleri de Depozitere bildireceklerdir.

3. Bu Sozlesme'ye veya protokollere katilan bolgesel ekonomik biitiinlesme teskilatlarina 34
iincii Madde'nin 2nci paragrafi hiikiimleri uygulanir.

Sozlesme'nin Yiiriirliige Girmesi

MADDE 36: 1. Bu So6zlesme, otuzuncu onama, kabul, onay veya katilim belgesinin tevdi
edildigi tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girer.

2. Her bir protokol, bu protokolde belirtilen sayida onama, kabul, onay veya katilim
belgesinin tevdi edildigi tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girer.

3. Otuzuncu onama, kabul, onay veya katilim belgesi tevdi edildikten sonra bu S6zlesme'yi
onayan, kabul eden, onaylayan veya Sozlesme'ye katilan her Akit Taraf i¢in bu Sozlesme, o




Akit Tarafin onama, kabul, onay veya katilim belgesini tevdi ettigi tarihten sonraki
doksaninci giinde yliriirliige girer.

4. Bir protokolun yukaridaki 2nci paragrafa uygun olarak yiirlirlige girmesinden sonra bu
protokolu onayan, kabul eden, onaylayan veya protokole katilan Akit Taraf i¢in o protokol,
protokolde aksi belirtilmedigi siirece, bu Akit Taraf'in onama, kabul, onay veya katilim
belgesini tevdi ettigi tarihten sonraki doksaninci giinde veya bu S6zlesme'nin s6zkonusu Akit
Taraf icin ytriirliige girdigi giinde, bunlardan hangisi daha sonra ise o tarihte yiiriirliige girer.
5. Yukaridaki 1 inci ve 2nci paragraflar agisindan, herhangi bir bolgesel ekonomik
biitlinlesme teskilat1 tarafindan tevdi edilen herhangi bir belge, bu teskilata {iye Devletler
tarafindan tevdi edilen belgelere ilave belgeler olarak kabul edilmez.

Cekinceler

MADDE 37: Bu Sozlesme'ye herhangi bir ¢ekince konamaz.

Sozlesme'den Cekilme

MADDE 38: 1. Her Akit Taraf, bu S6zlesme'nin kendisi i¢in yiriirliige girdigi tarihten iki
y1l gectikten sonra herhangi bir tarihte Depozitere yazili bildirimde bulunarak S6zlesme'den
cekilebilir.

2. Bu c¢ekilme islemi, ¢ekilme bildiriminin Depoziter tarafindan alindig: tarihten sonra bir
yillik stirenin bitiminde veya ¢ekilme bildiriminde belirtilen daha sonraki bir tarihte
gerceklesir.

3. Bu Sozlesme'den ¢ekilen herhangi bir Akit Taraf, ayrica taraf oldugu protokollerden de
cekilmis addedilir.

Gegici Mali Dizenlemeler

MADDE 39: 21 inci Madde kosullarina uygun olarak tamamen yeniden yapilandirilmis
olmasi kosuluyla Birlesmis Milletler Kalkinma Programi Global Cevre Imkani, Birlesmis
Milletler Cevre Programi ile Uluslararasi Imar ve Kalkinma Bankasi, bu Sozlesme'nin
yurtrlige girdigi tarih ile Taraflar Konferansi'nin birinci toplantisi arasindaki siirede, veya
2linci Maddeye uygun olarak hangi kurumsal yapmin tayin edilecegi Taraflar
Konferansi'nca kararlastirilana kadar, gecici olarak, 21inci Maddede anilan kurumsal yapiy1
olusturacaklardir.

Gecici Sekreterya Dizenlemeleri

MADDE 40: Birlesmis Milletler Cevre Programi Yetkili Miidiirii'niin olusturacagi
sekreterya, bu Sozlesme'nin yiiriirliige girdigi tarih ile Taraflar Konferansi'nin birinci
toplantis1 arasindaki siire i¢in, gegici olarak, 24iincii Maddenin 2nci paragrafinda anilan
sekreterya olarak kabul edilecektir.

Depoziter

MADDE 41: Birlesmis Milletler Genel Sekreteri, bu Sézlesme'nin ve protokollerin
Depoziterlik gorevini tstlenecektir.

Gecerli Metinler

MADDE 42: Arapga, Cince, Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve Rus¢a metinlerinin de esit
Olciide gecerli oldugu bu Sézlesme'nin ashi, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri'ne tevdi
edilecektir.

Bu S6zlesme asagida imzasi bulunan tam yetkili temsilciler tarafindan usuliine uygun olarak
imzalanmustir.

Bin Dokuz Yiiz Doksan Iki yili Haziran aymin bu besinci giiniinde Rio de Janeiro'da
imzalanmustir.




